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VERBUM

Organo del Centro Estndiantes de Filosofia y Letras

Director Secretario da Redaccién
CARMELO M. BONET SIDNEY A. SMITH

ARNO V BUENOS AIRES, AGOSTO DE 1912 N.e 20

MANIFIESTO:

El Centro de Estudiantes de Filosofia y Letras invita
4 todos los alumnos de esta Facultad 4 agruparse en su
seno con €l propdsito de constituir una entidad cohesiona-
da y fuerte, capaz de sostener una publicacién que sea 4 la
par que un ecxponente dec la intclectualidad de los es-
tudiantes, un medio dc desenvolverla y un vehiculo de
propaganda.

No ha de tener la propaganda siempre asidero con los
comestibles y las tierras. También la necesitan las cosas
del espiritu.

Entendemos que una Facultad de Filosoffa y Letras
tiene, en un pafs como este, una misién altamente educa-
tiva que cumplir; y lo entendemos &4 pesar del escepticismo
de los indiferentes y de la interesada negativa de los
obcecados.

¢ Cudl es esta misién? Sencillamente, formar un nuclco
de artistas-pcnsadores, é de pensadores-artistas, que pon-
gan una arista de luz en la opacidad de nuestro mundo
mercantil y agricola-ganadero. Que no es bien quc el pafs
ge conozca sdlo por su balanza comercial, reflejada cn los
guarismos de su estadistica, é 4 través de la muchachada
ignorante y bullanguera que se divierte en los «music-
halls» de Paris. ’
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Preguntemos severamente: ¢ Existen en la actualidad,
en la Repablica Argentina, artistas y pensadores? Con-
testamos que existen, sf, pero en potencia. No sc han desa-
rrollado en forma de trasponer las fronteras del pafs y
de imponerse 4 la consideracién de los intelectuales del
mundo. Las obras nacionales producen, gencralmente, una
sensacién de cosa incompleta. La causa la encontramos
en la falta del profesionalismo intelectual de que hablaba,
hace poco, el valiente vasco Salaverria.

El campo de las letras, por cjemplo, estd en poder
de aficionados y de empiricos. Los aficionados son pro-
fesiomales dc otras carreras que escriben, de vez en cuando,
por esparcimiento del espfritu. Sus producciones, como
es natura'. no llegan 4 ese punto de sazén que tienen las
obras acabadas de los maestros. Los cmpiricos son escri-
tores que hacen literatura por instinto y que suelen tener
mas pretensicnes que preparacién. Muchos son iconoclas-
tas de café. Y casi todos desperdigan sus fuerzas en una
produccién precipitada que resulta, naturalmente, madio-
cre y, por lo tanto, transitoria.

He aquf, desprendiéndose de estas premisas, el pa-
pel de una Facultad de Filosoffa y Letras: Llenar lagu-
nas mentales, robustecer las ideas y aclararlas por la gim-
nasia sistemética, y encarrilar condiciones innatas de sen-
sibilidad y de mteligencia por el camino de la estética y
del buen gusto.

Entre nosotros hay dos factores que conspiran en con-
tra de los estudios especulativo-literarios: el espiritu utili-
tario de la juventud y ¢l desconocimicnto de lo que estos
estudios signifiquen en su' entrafia y en su alcance, es decir,
en lo que tienen de {ntimo y en lo que tienen de trascen-
dente.

El espiritu utilitario es natural, porque estd en el am-
biente, y se nos antoja legitimo en todos aquellos que ne-
cesitan utilizar el titulo universitario como instrumento de
accién en la lucha por la vida. | Pero hay tantos que no
lo necesitan y se atiborran de cédigos, sin entusiasmo
y sin amor, habiendo una infinidad de problemas intere-
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santes en las ciencias naturales y en las especulaciones
del espiritu que estdn esperando la contraccién talentosa
que los ilumine!

Es, en verdad, una dcsgra.c1a para- el pais que la ju-
ventud cercene sus alas y malogre la multiplicidad de sus
aptitudes, siguiendo sumisamente cualquiera de los tres
viejos y trillados rumbos universitarios: ingenieria, medi-
cina 6 derecho. Filosoffa y letras se abandona mds que
todo, como declamos, por desconocimicento de lo que ello
sea. Blen es ciorto que podemos excusar 4 los estudian-
tes secundarios el que no sepan el rol educativo de csta
casa universitaria, cuando lo han ignorado hasta cier-
tos mumistros de instruccidén piiblica.

Contra este desconocimiento tiene que ir la propa-
ganda nuestra, por el vehiculo de una publicacién de
enjundia, pues tenemos que imitar 4 los hombres fuertes
que, en la vida, cuando buenamente no obtienen las posi-
ciones que merecen, se levantan sobre si mismos y las
conquistan.

LA' DIRECCION.



Marcelino Menéndez y Pelayo

Menendez y Pelayo ha muerto. Espafia est4d de due-
lo porque ha perdido al mis grande de sus criticos, al
reivindicador m4s eximio de sus glorias literarias y filo-
s6ficas, al que con mayor empeiio y mejor éxito inven-
tariaba los tesoros enterrados en la literatura castellana
y con Espaiia lo estd el mundo entero, principalmente las
nacicnes que como la nuestra, hablan y sienten, como ha-
bla y siente la grandiosa alma espafola.

Dando de mano al pancgirico follztinista, impropio
de una publicacidn literaria y cientifica, al propio tiem-
po que 4 la critica minuciosa y de ciencia, superior 4 nues-
tras fuerzas, pchgamos los ojos respetuosa y someramente
en las obras del ilustre espaiol, en la inteligencia de que
no hay mayor alabanza ni mejor encomio para un escritor
que hablar del valor real de sus trabajos, como no hay
mayor elogio para un soldado, que la enumeracién senci-
lla de sus combates y proczas. Inttil es dar aquf la bio-
graffa del gran critico, cuando todos la conocemos vy
cuando estd ya hecha por ¢l que mejor podia hacerla,
don Adolfo Bonilla de San Martin, autor de la renombrada
obra: «Luis Vives y la I'ilosoffa del Renacimiento», mos-
trdindose no indigno discipulo de tal maestro. Por lo
demas, i quién no conoce & esc modesto y fogoso joven
que ~ruza disputando los claustros d= la Universidad con
su Horacio apostillando debajo del brazo, llevando en el
alma su culto 4 Ja erudicién y su ansia hidrépica de beber
en la fuente nunca exhausta del clasicismo helénico y ro-
mano, al par que su odio d& raza 4 las nebulosidades
transrenanas y 4 los melindres y afeités de vieja del enteco
v bastardo clacisismo francés. Todo esto llevaba en su
alma el joven universitario junto con una idea mds gran-
de y generosa que no se debe olvidar cuando se juzga



4 este eminente patriota: la de rchabilitar 4 Espafia filo-
sbfica, literaria € histérica, porque «rehabilitar 4 FEspa-
fia ecs, escribe Mr. Boris de Tannemberg, uno de los po-
_cos historiadores criticos franceses que nos han entendido,
refutar los ataques injustos quc ha padecido de parte de
los enciclopedistas, de los historiadorcs protestantes y de
los espaitoles que hacen en esto causa comin con los peo-
res enamigos de su patriay. .

Amimade de esta. grandiosa idea d= la cual sacaba
furezas como el Anteo de la fdbula, no trepidd
en poner hombres 4 empresa tan portentosa para
un joven, como era la de estudiar minuciosamente la vida
y escritos de todos los heterodoxos espafioles y de los
de més bulto extranjcros, hasta probar suficientemente que
el Catolicisino mo fué en Espafia rémora ni estorbo si no
factor principalisimo de toda cultura y progreso; pudien-
do hacer suyas las palabras del precitado critico francés:
«elle (Espafia) n‘a compté dans Ic monde que tant qu'elle
lui est restée fideles (1).

I'isiologia, teologia, Derccho civil y candnico, His-
toria eclesidstica y profana; Litcratura latina, castellan,
francesa € italiana, todo se enlaza é funde en esta obra,
verdadero monumento levantado 4 la gloria de su patria
v venero inagotable de erudicién fresca y lozana; no ad-
quirida +  segunda manc sino propia, peculiar y como
1 xha came, con la perspicacia, clarovidencia y profun-
w.dad que siempre le acompafaban, sin los alardes y ma-
nipuleos exéticos del que pretende aparentar una cien-
cia de que carece.

Y el que considera que esta obra se debe no 4 un an-
ciano alertagado por el frio de las bibliotecas, sino 4 un
joven, nifo casi, que llevaba «ain el polvo de las aulas
sobre sus hombros», comprenderd el valor real que tal
obra encierra. El fué el verdadero David, que arrojé
valientcmente la piedra para herir 4 muchos filisteos 4
qui-a‘n-ejas en aquel entonces sc les respetaba, y como se

(1) L'Espagne Litteraire,
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temia tener que habérselas con ellos solo porque log re-
flejos inciertos del romanticismo 6 del naturalismo en lite-
ratura y la filosoffa modemna les prestaba las dimensio-
nes colosales de las figuras debidas al espejismo.

Esta obra bastante por si sola para ocupar la mitad
de la vida de un hombre, es para Menéndez Pelayo como
los primeros asaltos de una lucha, mientras el trabajo de in-
vestigacién y de rebusco literario le ocupan en obras ex-
traordinarias, como la «Revista de Archivos», Bibliotecas
y Museos, que puede decirse suya; la edicidn académica
de las obras dc-Lope de Vega, obra que asombrari al
que sepa lo que en la historia literaria representa el Fénix
de los ingenios y al que la lea, aunque no sea mds que
ligeramente, y vea cémo Menéndez Pelayo, siguiendo el
encanto de su erudiccidn, en la que no halla rival, entra
4 escudriflar los origenes de las piezas, los documentos en
que se apoyan las historias que investiga, hasta probar,
quizds sin quererlo, la frase do Aristételes, que él habia
hecho suya: «Quod fit ut sapientius atque praestantius
Poesis historia sit».

Y todo esto lo haco no en 10 6 12 obras sino en 300
6 400 quc abrazapn toda la historia de Espafia’ desde sus
origenes hasta los tiempos del poeta.

Otra cbra de grandes alientos es, 4 no dudarlo, «La
Antologia de liricos castellanos», obra en la que 4 modo
de introduccién publicdra (dice el critico) ligeras notas
de los autores; introduccidn que se va alargando hasta que
vestida la rica dnfora de su erudicién, el prolégo ocupa
el tomo entero. Esta obra, es, en mi humilde sentir, de
gran importancia en la historia de la literatura, no solo
por el trabajo de bibliografia que importa, cuanto por-
que presenta de manena hermosa y cientifica la cadena
durea del lirismo castellano y porque al leerla aprende-
mos, cudn dificil es la adulteracién de nuestra lirica, y
cdmo jamds se cegd esa fuente y cuan poco necesitamos
mendigar de la lirica extranjera. Como trabajo de erudi-
cién es uno de los mas importantes que tenemos y la tnica
historia literaria que podemos decir completa, aunque no
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se proponga tratar més que la lirica. En ella nos dd una
idea acabada de los cancioneros y romanceros con su cla-
sificacién, procedencia y estado actual; hace un cuadro
bastante completo de la poesia celtibera y de la hispano-
latina de los poetas de fines del Imperic Romano; del
visigodo y no contentdndose con la lirica, nos habla de
los poemas del tiempo viejo de la literatura extranjera
y nacional anterior al Renacimiento. Pero donde despliega
el manto riquisimo de su erudicién es en los prélogos sobre
el siglo XV, al trazar el cuadro de la poesia castellana
desde Dedro Lépez de Ayala hasta los tiempos de Gar-
citaso, 6 en ¢l tomo XI de los romances vizjos, donde los
clasifica y ordena descubriendo como buen sabueso, la
pieza buena de la mala, el romance de vejez postiza del
de legitima antigiiedad y habiendo partes en esta obra
donde cada linea presupone el estudio de varios libros
de engorrosa y enrevesada lectura. Seguir paso 4 pa-
co los escritos de este bibliéfilo infatigable es punto me-
nos que imposible, 4 menos que este articulo no sz con-
vierta en extensa monografia. La Ciencia espafiola, Hora-
cio en Espafia, Origencs de la novela, Los estudios de
Critica- Literaria y Filoséfica, Calderén y su teatro vy
las disertaciones 6 prélogos sobre Heine, Shakespcare,
Goethe, Schiller, Byrén, etc., y los notabilisimos sobre
TorresiNaharro y Tirso de Molina, amén d= los estudios
y traducciones de los principales poetas griegos y ro
manos y de Jos por él llamados apuntes sobre la lite-
ratura hispano americana el mejor estudio dz historia
literaria que tienen muchas republicas sud americanas;
sl 4 todos estos trabajos afiadimos otros de menor cuan-
tia y los demasiado prodigados prélogos y discurscs, que
son muchos de ellos verdaderas joyas, tales como el dis-
curso leido en el acto de su recepcién en la Academia y
el profundisimo prélogo de las obras de Pereda, tendre-
mos una expresién aproximada de la prolifica y admi-
rable labor de este eminente y portentoso critico. ‘
Pero su obra maestra, la que constituye su verdade-
ro timbre de gloria y que ha recorrido triunfalmente to-
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dos los pueblos civilizados ¢s su admirable y genial his-
toria de las ideas estéticas en Espafia, obra (nica en el
mundo, si no se hace cuenta de las de escaso valor, com-
parada con ésta, del itdlico Croce y los apuntes .desparra-
mados € incompletos de algunos autores franceses § ale-
manes. Un libro se necesitarfa si quisiéramos analizar
aunque ligeramente este trabajo, cuya posibilidad hubie-
ran negado muchos si se les hubiera dicho que un hom-
bre osaba acometer tamafa empresa. En ella Menéndez
y Pelayo, al conjuro de su varita migica, hace desfilar
ante nuestros ojos extasiados, al par de las mds emi-
nentes figuras del clasicismo, las injustamente oscureci-
das de los Isidoros é Ildefonsos, las de los filésofos ara-
bes y judios, de Raimundo de Sabaud, Ramén Lull y
Ausjas March, de los profundos tedlogos escolasticos pos-
teriores al Renacimiento, de los grandes preceptistas que
se adelantaban 4 TLessing y los de los mis eminentes
poctas oradores 6 criticos quz estudiaron y entendieron
con mayor 6 menor fortuna el oscuro misterio de la be-
lleza artistica. A todo este conjunto de ingenios, Menén-
gez Pelayo, con la seguridad del vidente, lo estudia y
aquilata no concretdndose 4los escritores espafioles sino
abarcandc también los filésofos estéticos, griegos y latinos
y dedicando dos tomos admirables por su ciencia 4 los
escritores alemanes, franceses € italianos.

No es mi ‘desco en este breve estudio defender 6 adju-
dicar (si en mi estuviese) la infalibilidad del ilustre critico,
hombre al cabo y por lo tanto «que dormitaba algunas ve-
cesy, pero sus defectos son los claroscuros que dan realce
al cenjunto, las depresiones de las grandes montafias,
hombre, en fin, cuyos extravios 6 errores no podrin con-
fundirse con las aberraciones d .3 vulganes 6 mediocres.

Dos son las culpas que n. 1> g reralmente se le echa-
can: su desordenada y algtn tanto redundante erudicién
y su parcialidad por ciertos gustos 6 corrientes litera-
rias. Pero cste segundo cargo poco vale, pues la carencia
de afecto 6 inclinacién 4 una corriente literaria (si es que
puede existir hombre alguno que no la posea) denota-
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rian falta de seguridad en su gusto estético 6 de pe-
netracién artistica.

El primer cargo vale aun menos. § No constituyen
las obras de Menéndez Pelayo un conjunto arménico pa-
ra el que sepa la idea quz lo animaba 4 levantar ese mo-
numento 4 la gloria de Espafia? y en cuanto 4 su eru-
dicién no podrd jamas decirse que era pedantesca, sino
copiosisima y jes esto un defecto? ;Culpa nadie al Nid-
gara de que vuelque en el abismo el inmenso torbellino
de sus aguas? Los tales defectos, si os que lo son, se-
rdn, Jas sombras que acompafian 4 los cuzrpos como haya
luz, las formas que se unen necesariamente 4 la materia
cuando esta se manifiesta, pues, dos son también en
mi concepto las prerrogativas méis principales que hacen
de Menéndez Pelayo el rey de los criticos castellanos
y uno de los mayorzs del mundo. Y son, 4 saber: la uni-
versalidad y profundidad de su crudicién y la intensisi-
ma penetracién estética, natural en partc en él, y en
parte adquirida en las msjores fuentes del clasicismo, pu-
rificadas y como divinizadas por los destellos idealistas
y ultraterrenos del Cristianismo. El, 4 su vez, como - Che-
aier, expuso su doctrina artistica cuando dijo en su mag-
nifica epistola 4 Homacio:

«Helenos y Latinos agrupados
Una sola familia, un pueblo solo,
Por los lazos del arte y de la lengua
Unidos formardn. Pero otra lumbre
Amntes encienda el 4nimo del vate.

El vierta afiejo vino en odres nuevos
Y esa forma purisima, pagana,

Labre con mano y corazén cristianosy.

Los frecuentes elogios tributados, por propios y ex-
irafios, 4 su asombrosa erudicién, hacen que sea comple-
tamente indatil toda prueba al respecto; pero si oyese el
cargo vulgar é insidioso de que Menendez Pelayo no tenia
mds que una memoria prodigiosa; le repetirfa las palabras
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con que Valera refutaba esta falsa tacha, como sino impor-
tara altisima superioridad el poszerla. «Imposible es que
algulen sea erudito, literato 6 sabio sin buena memoria.
Cualidad ¢s esta que se requiere para cualquiera de di-
chos oficios é profesion=s; pero también se¢ requiere bue-
na voz para ser orador y no sabemos que Estentor pero-
rase mas gallardamente que Ulises.

Sin duda que el sefior Menendez Pelayo tiene buena
memoria, pero con su buena memoria se hubisra queda-
do sino poseysse otras facultadss mds altas, por cuya
virtud su memoria valey. Después, afiade: «Otros hay que
tienen bucna memoria, pero la de estos es como la urraca
que roba d= aqui y de aculld multitud d2 cosas inutiles
y las amontona en dz2sorden y para nada le sirven, y la
memoria del scfior Menendez Pelayo cs como la abeja,
que también toma, paro toma con discernimiento y buen
tino, Jas mds puras substancias del caliz d= las flores y
trdenando lusgo lo qua ha tomado y prestindole no poco
su generosa y natural condicién, lo convierte en miel con
la cual endulza y delzita ¢l paladar de los hombres y en-
cera con cuyo resplandor los ilumina y hace patente la
mistericsa belleza del santuario y los altaress. {1).

‘Menend=z Pelayo, aunque espaflol de pura cepa vy,
or I tanto, ortodoxo 4 macha martillo, con sus tend=an-
clas aristotélicas ¢ tomistas en filosofia y su nunca pa-
liado amor 4 las inmortales reliquias del mundo cldsico,
pertcncce  al orbe entero, por su estética com-
prensiva y magnf{ficamente asentada cn el «splendor veri»
platénico y por su abundantisima y sin rival erudicién
que cual inmenso mar no cncusntra limites ni barreras.
Estas son las cualidades que hacen de él uno de los
«dii majores» qu= en estética hayan existido jamds y que
sobresalga entre sus coctdneos, al menos entre los que
hablan la lengua d= Castilla.

«Quantum lenta sclent inter viburna cupressi» (1).

Loable y meritoria empresa seria extraer de los es-

(1) Obras completos.
(1) Egloga 1 v 206.
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critos de este gran hombre las lineas generales de su es-
ética esparcida en sus obras, verdadera enciclopedia; no
solo para su mejor intzligencia y aprovechamiento, sino
para tensr como en suma y compendio los conocimien-
tos que poscz nuestra actual generacién. La estética, re-
matc y como quita-esencia de la filosoffa, no sc presta
como Ja historia al trabajo del hombre.

La investigacidn individual no tendrd nunca en esté-
tica el decisivo efecto que cn Ja historia y asi como en
ésta, gracias 4 ¢], han pasado 4 la categoria de leyendas
fantasticas 6 de recursos preciosos para novelas, como los
Horrores d= la Inquicisién y de otras «zjusdem furfurisy,
la tiranfa politica y rcligiosa de la casa de Austria y la
narbarie inquisitorial parscguidora de talentos (suculen-
a bazofia para seudo-hzterodoxos); enn estética una ver-
lad, como no sea muy principal, fluctuard siempre y su.
aplicacidén serd ain mas incizrta, puss es dificil deslin-
dar los campos del gusto 6 capricho de los de la verda-
dera belleza artistica. Pero si las obras de critica bastan
para hacer la figura de Menendez Pelayo gigantesca, no
limitemos los dominios del genio, de suyo vastisimos, asig-
nando 4 estz nucvo Tostado un solo campo de accién.

Sus obras poéticas tan traidas y llevadas por la cri-
tica, no dejan de tener altisimo valor si se consideran
las cualidades d:=l pocta y no se entra 4 examinar con
nimia escrupulosidad los psquafios lunares que tienen to-
dos los llamados genios por el hecho de serlo. Creo n-
justisima la prevencién con que algunos miran las tales
obras, como si la lectura y ¢l estudio de los grandes au-
torcs y de los escritores de otra indole en vez de pulir
y aquilatar, destruysra y apocara el natural estro del
poeta.

Hombres d= la talla literaria de Leopoldo Alas vy
de Juan Valzra ansalzaron y cnaltecieron en sumo grado
las poesias liricas de Mcnendez Pelayo y atn Valera al
juzgarlas afirmaba que si su autor las cscribiera con
mis detencién y cuidado «nfluirian mas y valdrian més
tn Espafia que en Francia, Chenier y Foscolo en Italia.
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Por lo pronto de lo quz menos carecen es de inspira-
cién» y tal es la verdad. Se podrd decir de sus poesias
erdticas 4 Lidia y 4 Adlaya, etc., quc son algo didéc-
ticas, pero ni aGn cn estas se podrd decir qus su autor
carece de verdadera inspiracidén y cilido sentimiento.

Si dos ¢ tres poosfas bastan para dar cterno renom-
bre de poeta. ; Se podrd negar 4 Menendez Pcelayo tan
alto y merecido alardén? La valiente y hermosa epistola
4 sus amigos de Santander y su magnifica 4 Horacio,
aunque algo recargada de erudicion. j No son ambas ver-
daderas joyas de la lirica castellana? Pero en mi concepto
la que es un dechado de sobria y elegante inspiracién,
de magestusso y encumbrado vuclo lirico, aunque hay
oMo siempre sus consonantss inoportunos y otras pe-
Juefias mdculas, ¢s la oda 4 la Galema del Sdbado de
Gloria, dondc sobre el fondo oscuro de horrorosa tem-
pestad sabe 2l pocta dar los toques geaiales y esplendoro-
50s que iluminan el alma con las alburas celestes precurso-
ras de una cterna bicnandanza. j Podrd nadie negar va-
lor subidisimo 4 este cuadro:

| Piedad Seiior! Sienta tus iras solo
Rota y hundida la soberbia quilla
Que oro y baldén conduce 4 estas arenas
O el ferrado vapor, en cuyas venas
Corrc savia d= fuego. Allf la sangre
De nuestra rarza va: sobre estos montes
Tendié la emigracién sus negras alas:
Llora la esposa on el helado lecho,
Cabe ¢l extinto hogar llora la madre,
E] campo desfallece sin cultura,
Y con térrida regidén nuestros mancecbos
Siega la muerte. {Qué m4s bien perezcan
Ante Jas rocas d=1 amado puerto
Acariciados por maternas olas
Do lleve ¢l viento =l son de las campanas
De la torr= natal 4 sus oidos|
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i Cuénta poesia encierran estos versos que no desde-
flarfan hacerlos suyos los mis grandes poztas del mundol
jComo recuerda esta exclamacién patética 4 aquella su-
blime de Virgilio

O terquz qualkerque beati
Queis ant= ora patrum, Trojoe sub moenibus altis
Contigit oppetarz! cte. (1) . . .

Pongamos fin 4 estas lincas que no me atrevo 4
llamar estudio, por lo encumbrado del asunto y la mag-
nitud del p2rsonajz, que asi poseia las ciencias histéricas
y literarias como las filoséficas y teolbgicas, convenci-
dos, de que el quc tiens en injusta safia 6 pone rcparos y
distingos 4 los merecidos slogios tributados por el mundo
entero, el estudio reposado y profundo de sus obras hard
que el convencimiento entre en su espiritu é no entrara
jamas y que si 2] ser espafiol 6 tener las ideas que tan
toble y dignamente defendia Marcelino Mcenendez y Pe-
layo es un estorbo, entiéndanse que mds inteligencia y
sobre todo més valentia, ontereza y sinceridad de alma
s¢ nacesita para luchar gloriosamente por los patridticos
y sanos anhelos que sustentaba y mantenia el c¢terno
adorador de la belleza cldsica y del sentimiento cristiano
que para 4 adormecerse indolentemente en el campo in-
coloro de sus contrarios.

Leopoldo Carlos CASTIELLA.

————

(1) Eneida 1 v 4
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Homenaje & Menéndez y Pelayo

NOTA DIRIGIDA AL $r. MINISTRO DE ESPANA
Buenos Aires, Mayo 23 de 1912.
Al Serior Ministro de Espafia:

El Centro d= Estudiantes de Filosofia y Letras, ade-
mds de otras resoluciones quc ha tomado, tendientes 4
honrar la memoria del insigna muerto, don Marcelino
Menéndez y Pelayo, ha encomendado 4 esta Presidencia
la misién de expresar al Sefior Ministro de Esparia, el 1n-
tenso sentimicnto con que los estudiantes de letras y filogo-
fia han recibido la inesperada nueva del fenecimiento
de este gran cerebro espafiol.

Cumplo con este mandato y digo al Sefior Ministro
que si 4 él le trasmitimos nuestra honda condolencia es
porque entendemos que la muerte 2 vardn tan esclare-
cido ticne para Ispafia los caracteres de una pérdida
nacional.

Reciba =1 Sefior Ministro, la seguridad de mi con-
sideracién mas distinguida.—Firmado: Carmelo M. Bo-
net—Alfonso Corti.

CONTESTACION DEL Sr. MINISTRO DE ESPANA
Buenos Aires, 25 de Mayo de 1912.

Al Sciior Carmclo M. Bomat, Presidente del Centro de
Estudiantes de Filosofia y Letras. — Sefior Pre-
sidente ;



Con la mis grata satisfaccién he recibido la nota fe-
cha 23 del actual en la que,—cumpliendo la misién que
dice le ha encomendado ¢l Centro que dignamente preside.
—expresa en forma que obliga mi agradecimiento, ¢l hon-
do pesar con que los estudiantes de esa Facultad han
recibido ¢! inesperado y, por tantos conceptos, sensible
fallecimicnto de nuestro don Marcelino Menéndez y Pe-
layo.

Haciendo justicia al privilegiado talento y 4 la in-
cansable labor 4 quz durante su vida se consagrd el sabio
biblibgrafo y esclarzcido investigador de la ciencia espa-
no'a, €l Gobiermno y el pusblo en noble comunidad dz sen-
timientos, han rendido 4 tan insigne espafiol ¢l homenaje
de profundo p=sar que ha causado en todas las clascs
scclales de Espafia la sensible desaparicidn que tan expre-
siva y elocuentemente lamenta wesa docente corporacién:
representante de la cultura argentina.

Rogando al sefior Presidente tenga 4 bien dar las
mas expresivas gracias por la sentida condolencia 4 esa
brillante juventud, reociba el sefior Presidente la seguridad
de mi consideracidn distinguida. Firmado:—Antonio Be-
nitez.

COMUNICACION ENVIADA A LA FAMILIA DE
MENENDEZ Y PELAYO—

Los cstudiantes de la Facultad d= Filosofia y Letras
de Buenos Aires, sz han sentido hondamente afectados
por el fallecimiento de don Marcelino Menéndez y Pela-
yo, que era uno dc sus padres espirituales.

Y han querido, por mtzrmedio de este Centro Cole-
giado que represcnto, tributar su homenaje de admiracién
y de respeto hacia este magno vardn desaparecido. Me
han encargado, asimismo, quc interprete y sintetice el
sentimiento colectivo ante la familia del extinto, cnvian-
do esta nota de condolencia; condolencia por lo que la
muerte trunca de afectos vivos; porque pierde
la Madre Patria 4 un hijo sin segundo en el terreno de la
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critica literaria; y porque las viejas letras cas-
tellanas tal vez no encuentren otro mago que sacuda el
polvo secular que las cubria y les permita exhibir su fi-
lén de oro ante el sol contemporaneo.

Ya pueden vestir de luto estas viejas letras castella-
nas: nosotros, reverantes, agregamos nuestro modesto cres-
pon. Y formulamos un voto desde este foco de América,
crisol donde se funde la raza nueva con el fundamento
de la estirpe hidalga y el instrumento de su lengua glo-
riosa. Y es este voto que no espere mucho espacio en el
vientre de las montafias cantdbricas el bloque que haga
compailia, en posc de inmortalidad, en la materna Santan-
der, al otro santanderino preclaro, el grande creador de
Sotileza :—Firmado: Carmelo M. Bonet.
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La Oracién

Un rayo de sol poniente; una inquietud vaga de vida
que se adormece; ¢l saludo con quz despide el pijare
4 la luz; las dltimas vibraciones de la campana de la igle-
sia; la unidén de los primeros instantes que preceden al
éxtasis y al silencio, con los postreros estremecimientos de
vida fecunda y laboriosa. Y un himno que se alza del
suelo 4 las alturas. El instante Gnico en que la tierra, las
aguas, el viento, y los pajaros y las hojas y los insectos
comulgan con el silencio y se reconcentran en oracién.
Un fulgor resplandeciente en las alturas; no un fulgor de
claridad, sino un fulgor de infinitud. La materia desmate-
rializdndose en plegania al principio eterno que la rige,
en canto d= glora 4 la plenitud de ser, 4 la seguridad
de una continuidad de existencia, sin temor 4 la muerte,
porque el sol que hoy se ponc resplandecerd mafiana, y el
otofio que empieza lleva en si upa promesa de resurgi-
miento de nuevas primaveras.

La hora de la oracién de las cosas. 1l

Ah! La oracién de las cosas no es la oracién del te-
mor, ni de la angustia, ni del remordimiento, porque ni
son pereccderas, ni sufren dolor, ni tienen culpas. Es mis
bella que la oracién del hombre, porque no surge del egofs-
mo, sine de la dicha.
mo, sino de la dicha. Es mds sugestiva y conmovedora,
porque es expansiva y es intensa.

En la hora en que empieza 4 preludiarse, siente el
hombre la influencia de su bondad, déjase arrastrar al
par que por su solemnidad, por su melancolia y su dulzura;
y la hora de la oracién de las cosas conviértese en la hora
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de meditacién del hombre: el instante de dejadez dulce y
amargo del recuerdo, aquel en que se aman las cosas pasa-
das, y en que, lo que ya no volverd adquiere idealidad
y belleza.

En ese instante el hombre une insensiblemente su re-
cogimiento al éxtasis de la naturaleza y compenétrase de
sumelancolfa. Sus sombras, sombras protectoras, ampiran-
lo con ternuras de madre, y al empezar su crescendo el apo
geo del canto de las cosas, el hombre no es ya egoista, y
sus pensamientos tienen tal desprendimiento de las vani-
dades del mundo, que acaso pudieran scr sus pensamien-
tos postreros.

Minutos que tienen algo de eternidad.

Luego la plegarna vase apagando, la intensidad del
instantc culminante pasa, el misterioso encanto del éx-
tasis desaparcce; las sombras materiales cubrem las co-
sas, las sombras d=l espiritu apodéranss tal vez del hom-
bre y la voz de la oracién sz extinguz por momentos: Ya
00 hay en las alturas 2l resplandeciente fulgor de infinitud
que Ja escuchara, y abajo, en el suelo, las cosas ain cstre-
mecidas por las dltimas estrofas de su oracién adormécen-
se lentamente en las tinieblas.

La noche aparece y el hombre vuelve de su recogi-
miento y sus recuerdos; su oracidn, sl acaso entonces
la murmura, 2s como en ¢l resto del dia, oracidén en que
al presente, objeto siempre de su injusto descontento,
compara las aumentadas dichas del pasado, 6 las sofia-
das felicidades del porvenir.

Y sélo una vez en hora diferente es la oracién del hom-
bre espontinea y mistica como la que une 4 la plega-
ria de Ja naturalsza: su Gltima plegaria, la mis bella, la
mas solemne, la que murmura en el instante supremo, al
dejar de secr, la que reune su pasado 4 su presente v 4
la eternidad. Y en ese instante cualquiera que sea Ja ho-
ra, la naturaleza y las cosas tnense al hombre en su
altima oracién.

Mercedes DAUS-
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La \Jagabunda

|Sola! |Sola en el trigico camino!
Continuaban tus noches sin mafianas
Como un coro de Euménides hermanas
Danzando al piz del 4rbol del Destino.
A tu virtud no desperté rubores

En un triste mesén, manos humanas
Te dieron la bondad del pan y el vino:
Volvié 4 tus venas el ardor pristino
Y vislumbraste de ébano tus canas.
La cancia procaz de algin mozuelo

A tu virtud no desperté rubores,
Y proscguiste indiferente y fria.
Tu vejez, espantajo del pilluelo.

Una tarde, al volver los lefiadores,
Te diernn paz bajo la tierra pia.

Arturo H. VAZQUEZ.
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De Osecar Wilde (1) ‘

EL DISCIPULO

. PR

Cuando Narc1so murid, el cstanque de su placer se
convirtié de una’ copa de agua dulce, en una copa de -
ldgrimas saladas, y las Oreadas vinieron llorando 4 tra-
vés de los bhosques, para decirle canciones al estanque y
censolarlo. v

Y cuando vieron que 2l estanque se habia convertido
de una copa de aguas dulces, en una copa de lagrimas sa-
ladas, desataron las trenzas verdes de sus cabelleras, y
clamaron al estanque y le dijeron:

«No nos sorprende que lloréis de ese modo 4 Narciso;
era tan bello !y

«Narciso era pues bello?» dijo el estanque.

«Quién pucde saberlo mejor que vosP—respondieron
las Orcadas. — A nuestro lado pasaba sin detenerse; pero
4 vos os buscaba, y se echaba sobre vuestra ribera, y
bajaba los ojos hacla vos, y en el espejo de vuestra onda
miraba su bellzzay.

Y el estanque respondié:

«Pero yo amaba 4 Narciso porque, cuando él se echa-
ba sobre mi ribera y bajaba los ojos hacia mi, en el
espejo de sus ojos he visto el reflcjo de mi belleza.....»

(1) No ha mucho, M. André Guide, amigo de Oscar Wilde, escribia que el
grande artista habfa puesto nada mas que su talento en sus obras reservando el
denio para la conversaclén, ¥ que el autor de “Salomé” se expresaba de prefe—
rencia en apélogos.

Y en verdad que esos cuentos, esas poesms en prosa {de uno de los cua-
les ofrezco aqui la traduccign), por 1a idea sutil que los genera, por su profunda
& interna armonia, por su misica exhaﬁa y drande, que con el martilleo de unos
mismos vocablos 1epet|dos y vueltos a repetxr reproduce la monotonfa de los
cantos biblicos, forman la parte mds beila y delicada de la obra de Wilde,—ALFON-
50 CORTI



LUNA NOCHE.

DIALOGO

A Carmelo M. Bonet.

-

Bosque.—En el centro y algo adelante, pero sin llegarn
d primer férinino, un gran drbol cuyas praices pueden servir
de asiento. Este drbol divide en cierfo modo en dos partes el
fondo de la escena. Al principio de la accién, el teatro se su-
pone alumbrado por las ultimas luces de una farde de ve-

rano, p fuego porla claridad que filtra la luna flena d fravés
de/ ramaje.

ESCIENA ~

Erva

(Es una muchacha de poco mds de veinte anos, finda,
graciosa, sentirnental sin romanticisinos cursis, Viste un tra-
ie sencillo de veraneante, que lleva con el “chic” natural de
nuestras nifias portefias. Sin sombrero: un tul alrededor de
fa cabeza.—Lhlega por entre los drboles de lo izquierda, co-
mo fepminando de recitar algo que el piblico no oye.)

Evrra

Nada: que estos versos se me han pegado al oido. No
sé cuintas veces los llevo dichos en el dia. Tal vez sea
influencia romdantica del ambiente, y de ser esta mi pri-
mera tarde campestre después de un afio entero de ciudad.
Eso si, que la he aprovechado: jcudnto caminar! Llevo
recorrido fategro el parque de esta posesiébn de mi tia,
que no lo conocia yo, y es precioso, y lo mejor de él este
bosque. jQué buena idea la que ha tenido esa sefiora
de invitarme 4 acompafiarla aquf unos dfas|—j Ay, pero si



estoy mds cansadal (Se sienta en las raices det arvve we.
centro). Aqui me, pasarfa yo la noche. Si sefior, y se-
ria de reposo grato y cnsuciios dulces. (Pausa. A po-
co, empieza & decir involuntariamente):

Rauda nave que lejana
Vi surgir. . .

(Se interrumpe). ; Otra vez? Me ha dado ruerte con
ellos. [Verdad que siempre me gustaron tanto! Serdn
malos, serdn buenos, pcero 4 mi me encantan. — jLa
nave que se nos aproxima. . . y que se aleja; el es-
bozo eterno, y banal, y triste, de algo que pudo ser y
que no fuél — Muchos no llevamos aqui todavia la hue-
lla de un amor hondo: jquién no ha sentido la nostal-
gia del idilio de un minuto? (Pausa breve). Rauda nave...
(Otra pausa. Y comienza d recitar con cierto abandono
pero con naturalidad):

Rauda nave que lejana
Vi surgir en la mafiana,
De la aurora al brillo escaso,
Y acercarse con el dfa,
Y cruzar junto 4 la mfia ‘
Y perderse hacia el ocaso,

Rauda nave que ligeras

Das al viento tus banderas,

Y serena y arrogante,

Bajo el sol que te aureola
Firme al choque de la ola
Que nos bate en todo instante,
Vas hendiendo la lNanura

De la mar, y en su amargura
Derramando la blancura

De tu estela murmurante,
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Nave rauta, iqué destino
Te cruzé por mi camino?
jAh, td llzvas rumbo cierto,
T eres fuerte, rauda nave:
Yo soy nave que no sabe
Hallar sola gl dulce puerto
Y que timida y siiave

Busca amparo, como el ave
Tibio nido donde acabe
Su vagar en cl desiertol

Rauda nave que te alejas
Y seguir sola me decjas
Este largo batallar:
Quizd unidos cn ternura
Tu poder y mi dulzura,
Afrentdramos la dura
Suerte puestra del bogar,
Y la roca que escondida
Nos ac=cha, y la embestida
De los vientos... y la vida,
Toda lucha sobrz el mar!

Rauda nave, hubieras side
Recio amparo, tibio nido,
Fiel oriente para mi;

Yo tu bdlsamo sereno,

Yo tu calma, la que 2l seno
Dc la mar nos hace bueno. . .
iYo quizro pensar dz ti,
La de la noble bandera,
La de mi dulce quimera,
Rauda nave, que pudiera
Ser asil

Mas ya quc el destino trunca
- Tantos sucfios por jamis,
Rauda nave que ya nunca
feré més,
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Sigue magnifica y sola,

Bajo €l sol que te aureola

Cada dia més distante;

Sigue, y rumbo 4 otra ventura
Y 4 otras naves. . . vé scgura,’
Vé tendiendo la blancura

De tu estela murmurante!

(Pausa. Se levanta con un estremecimiento). — Va &
cacr la noche. Por suerte es de luna, y no queda lejos
la quinta.... (Transicién: con fastidio contra si misma).
iQué tonta soy! No me lo querfa confesar, pcro se
me¢ han humedecido los ojos. (Reconviniéndose): ; Que
no llega por ahora? — Y qué ;son muchos los vientidés
aflos?—]Ya wvendra, ya vendrd mi navecita, la que serd
mia solamente! (/ngenua): Dios mio: ;y si forzara las
velas un poco? (Pausa. Con un suspiro). jQuién me
diera hallar para la jornada de este mundo un alma ge-
mela de la mia, sentimental, sofiadoral—; Quién habra
sido ¢l autor de esos versos? En boca de una mujer los
puso: me adivind sin duda. (Sale por la izquierda y se
la oye repetir al alejarse bajo la arboleda):

Nave rauda, § qué destino
Te trasrd por mi camino?. . .
(La voz se pierde).

ESCENA II.

FL
(Llega por entre los drboles del fondo y se sienta
en las raices consabidas con muestras de algin cansan-
cio. — Viste traje claro y sombrero de paja, con el que
se abanica).
Ev
i Treinta por mes el lote! Sale 4 cinco 1a vara.
Me he pasado de mi precio, como sucede casi siempre.
También, con los dichosos gurupies! (Hace cuentas en
el margen de un plano de remate). Siete -de diez por
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cincuenta, 4 cinco. . . dividido por cuarenta. . . ¢Cua-
renta? No: Treinta y seis mensualidades, sin interés.
Ademads, dos esquinas, otro de diez por veinte. . . Comi-
si6bn. . . hum. .. hum. . .—Total: tres. . . quince..

diez y siete mil pesos con noventa centavos. — dHa
bré hecho buen negocio? Estoy desconfiando. . . No,

si en este pafs, quien compra gana. Ahi estd mi especu-
lacién del afio pasado, en las lomas de Raquetin: aque-
llo valdria uno la vara, lo pagué tres y lo vendi 4 doce.
Lo que si me tiene disgustado, es mi campo de Catamarca;
las treinta y dos leguas que compré 4 principios del mes.
iCon qué pago la s=fia, si he puesto ¢én la casa de la ca-
tle Pichincha el dinero que me sobrd del descuento de las
cédulas? | Y ese pdjaro de Valdés, que no me quiere dar
més que diez mil pesos por traspasarle el boleto!—] Uff!
(Pausa breve). Valdés. . . Valdés. .. ;Para qué te-
nia que ver yo hoy 4 Valdés —Por lo delingenio azucarero.
No, no era por lo de¢ su ingenio. ; Por qué entonces?
Los seiscientos mil pesos al siete y tres cuartos no ven-
cen hasta e¢l martes que viene. . . —Ah, ya me acuerdo:
es para lo de los tftulos que me propuso. Este s{ que me
parece un lindo asunto |y tengo yo un olfatol—Léstima
que no sea mia de veras siquiera una décima parte de
los millones que maniobro. . . (Pausa. Se levaria). En
fin, qué remedio!l En estos tiempos hay que ser asi, y
seguir la corriente, y hacerse uno rico si puede. Ya he
andado yo antes en cosas bien distintas, y perdido mi
tiempo 4 lo pavo.—Parcce mentira, pero hubo una época
en que llegué hasta hacer. .. (Rie). Si{: los he he-
cho. Es verdad que andaba en los dieciocho afios, y ena-
morado de la vecina de cnfrente. [ Pero qué ripiosos me
salian y qué cursis!| (Rie ofra vez).

LESCENA III
Erra, EL
Erva (volviendo d aparecer por entre los drboles de
la izquierda). |Vaya un caso, Dios mio! i Por dénde he
venido yo? Lstoy inquicta. § No quedaba hacia este lado
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" la quinta? Sin embargo, no reconozco ahora el camino'de
vuelta. | Y la noche que se avanzal. :
LEr (sin verla) T
Vamos, que si me detengo mds se me va ¢l rapid
de las siete y cuarenta para Retiro. No estaba desagrada-
ble <l sitio, pero no es cosa de comprometer con.un re-
tardo tonto ¢l ncgocio de los titules. Esta misma noche
debe comunicarme Valdés la cotizacién. . . (Se va por
la derecha).
Erra :
Qué nifierfa! Voy sintiendo una angustia. . . —No,
si al fin me he de orientar. Por cste lado debe de estar
el eucalipto roto por el viento, y una vez que lo encuen-
tre. . . (Desaparece por entre los drboles del fondo.
La escena queda un minuto vacia; luego se va aproxi-
mando por la derecha un murmullo de voces. Y salen jun-
tos Ella y FEI).
EL
i La quinta de los Plitanos dice usted, scfiorita?
Erira
Si, caballero. — He llegado ayer; salf hoy al caer
la tarde 4 caminar un rato, me he ido internando en la
arboleda, vy .

Er )
Poco sé yo también dz estos contornos. Si me die-
ra usted algun dato. . . ;Es muy lejos de aqui?
Ervra

No, sefior: 4 cinco 6 seis cuadras todo lo mis. Pré-
xima al rfo, una casa blanca con mansardas rojas.
L1
Ya, ya caigo. Puedo acompafiarla 4 usted.
' Erra
1Ay qué alegrfa! Gracias, mil gracias, caballero.
iLo que siento molestarlel
Ev
No hable usted de eso.
Eirra
¢ De modo que la conocia usted ?..
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EL
¢ Blanca, mansardas rojas? Si es junto 4 mis lotes.
Erra
{Juntoa. . .7
EL ]
No, nada. (jSalirle hablando yo ahoral. . . —Lo que
sf, mi tren de las sicte y cuarenta. . .)
Erra

Mejor ser4 que me indique usted el camino solamente,
que asf yo sabré volver. No quiero que usted . .
Ev
No, sefiorita, no; no faltaba mis. La dejaré junto
a la verja. |
Erra |
No vayia usted 4 perjudicarse en algo importante.

EL ,
Yo? No: si yo andaba por aqui. . . andaba sola-
mente . . .
Erra

{Vagando? Es lindo vagar por las arboledas asi,
sin objeto, verdad? Menos cuando se pierde una, claro.

EL
Eso: menos cuando se pierde. . . (Menos cuando
se pierde el tren, y un bonito negocio 4 la par).
Erra ,
Es lindo vagar por las arboledas. Yono sé. . . parece

que mientras estad con ellas nadie puede ser malo. Baja
al corazén una paz tan suave, una tan limpia frescura
desde las alturas del ramajc! Y cada 4rbol grande y
fuerte, véalo usted que no parece mirar arriba, al cielo y
al sol, sino 4 la criatura que pasa 4 su pic; y sus ramas
cuanto més lozanas sz inclinan mds para darle sombra;
y més se repliegan sus rafces cuanto més vigorosas, pa-
ra brindarle asiento. [Ay, bajo el bosque, qué bien se
vive y qué bien se suefial (Pausa). ;No le acontece
4 usted soflar 4 ratos?
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EL [

Y bien largos, sefiorita. Duermo siempre de ocho
4 nueve horas.
Erra |
1Ja, ja, ja, ja! (Risa larga y limpida). — Ahora si
que me ha despertado usted.—Qué remedio: ya me le
he revelado! |Roméntical
Eo

Pues no crea usted que yo no comprenda . . .
Erra \

Qué he de creer |vdlgame Dios! Si todo lo compren-
de usted; todo, menos que se guefie despierto en las
horas destinadas 4 hacer algo til. Porque es usted un
hombre préctico.

Er

Yo. . . Yo, sefiorita. . .

Erva

Si, si lo veo; si me ha despertado usted. § Quiere
que s¢ lo pruebe? — A que adivino de donde viene usted
ahorar

Er

Vamos 4 ver de dénde vengo.

Erra

Del remate que dieron hoy junto al pueblo; esos lo-
tes 4 plazos. . .
Ev (vivamente)
Diré 4 usted: los mios los compré pagaderos al con-
tado. No piense que necesito facilidades . . .
TLLA (may seria)
§Y qué tal, hizo buen negocio? ; Consiguié barato el
metro?—Por aqui{ debe valer. . .
Ev (de buena fe).
¢ Ocho pesos, no es cierto? Yo pagué cinco la vara,
asf que me parece. . .
Erra
Tirado; si est4d claro.



Er
i Tirado? ; Cémo tirado, sefiorita? Eso quisiera yo.—
Cinco la vara, fijese usted blen: la vara, que viene &
ser. . .

Erra
Ay, se ha clavado usted entonces.
Ec
Clavarme . . . como clavarme tampoco; ni es facil

que eso me suceda 4 mi. Verd usted: yo pensaba
pagar cosa de cuatro la vara por esos terrenos. Pero
no sé. . . parecc que miecntras estd en un remate nadie
puede ser prudente. | Y hay cada pez tan grande por
alli! Y cada chasco sc pasa! A lo mejor, los precios,
brinca que brinca, so trepan al triple de lo razomable,
dejandolo 4 uno con sus cdlculos hechos y un palmo de
narices. |S1 me ha sucedido 4 veces comprar de rabial
Recordard usted el remate del aiio pasado, en las lomas
de .
Erra
Pues mo lo recuerdo. Parece mentira, eh?
LL
(Pero si me estoy poniendo en ridiculo). Usted no
se ocupa de la materia, y es natural. Exciseme usted es-
te. ..
Erra
. . - ¢ Desahogo practicor Claro. que si. Como usted
me excusd antes mi desahogo sentimental.
Er
Oh, fué diferente. En este sitio, y sobre todo en boca
de usted, mada mds oportuno ni mas encantador.
Erra
Mil gracias, pero es favor. Fué pura cursilerfa.
Ev
Nada de eso; muy bonito. Eso de las arboledas que
dijo usted, y de la paz tan suave, y del ramaje y de
los ensuefios| Si uno se sentia poetal
Erra
Si? Pues ¢y lo suyo? lo del remate y de los lotes
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v lo de tanto la vara? Si ya se figuraba una los cat
teles colorados, y las banderitas, y la carpa redonda,
y €l rematador trepado sobre una mesa. Hasta daban
ganas de tomar una vara cualquiera.

EL
§Si? (Pausa).
Los pos
1Ja, ja, ja, jal
Erra

Voy 4 serle franca: yo jamis he entendido una pa-
labra de cso.

Er

Voy 4 serle tranco: yo ni entiendo ni me ocupo
desdc hace afios mds que de eso. Debo de serle 4 usted
totalmente antipdtico. (Se cruzan sus miradas).

Ervra (bajando la suya)

No crea usted que mi ideal sea un hombre que se -
lo pase poniendo los o0jos en blanco, y suspirando, yen-
tre suspiro y suspiro cantando 4 la pilida Selene.

EL
No? Puzs explique usted cual serfa.
Evra (sonriendo)

Ay, amigo mio: un ideal que se pudiera explicar
serfa un ideal preciso, concreto; y un ideal concreto, un
ideal practico. Me pasarfa 4 su bando de usted.

Ev

Si no puede usted concretar su ideal, jcémo podra

buscarle?

Erra
E] ideal no se busca.
EL
Serd que sin buscarle se le encuentra.
Erra
Dicen que tampoco se le encuentra nunca.
Ev

Resumen y saldo: que el ideal es algo absolutamen-
te. . . ideal.
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Erra
Si, por desgracia.
ELn
No lo crea usted. Sicmpre he pensado, asi, como
cosa muy lejana y muy confusa, pero do la que hoy me
doy cuenta, que hay algo en nosotros de insaciado, algo
que aspira 4 algo que no tiene. . . No tiene, no tiene
pies ni cabeza lo que voy diciendo, pero si yo pudicra
CXpresarme .
Evrra ,
No busque usted palabras: ese algo cs imposible de
definir, como es imposibke de alcanzar también.
L
iPor qué ha de serlo?
Erra
Porque lo es; porque la tierra pisamos y en el mun-
do vivimos.
Er \
No importa. jPor qué ha de serlo? — Supdn que
aspiramos 4 él y ¢l nos esquiva, que los afios viesen
y mo nos lo trasn, y se van y nos dejan mis desespe-
ranzados cada vez; y que ante tf, mujer, pasan hombres,
Y no es ninguno, ninguno; y ante mi pasan mujcres,
y ninguna es. Nada de eso importa: jquién nos dice
que cntre tantos dias no llegard un dia, quizd una no-
che...?
Evra (trémula).
Una noche. . .
Una noche . . . (Se estremecen los dos, despiertan,
Yy se¢ ven rodeados de la noche clara. Ricn con risa que
suena algo en falso).

Erra :
Jaljal jal ;Pero has visto. . . —pero ha visto usted
qué gracioso esti csto? [Usted!... :
L

1Y usted. . .| {Ja, ja; ja, jai
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Erva \
Usted hablando asil Pero si ha estado sentimental,
casl lirico! !

EL
Y usted pesimista, escéptical | Ja, ja, jal
Erra
St resultibamos los dos desconocidos.
Ev :

¢ Desconocidos? (Rien otra vez). Como si nos cono-
ciéramos | '

Eira
Pues es verdad. Y nadie que nos presentel
EL
Nos pasaremos de él. Presénteseme usted.
Erra
Usted primero.
1DAS

Usted.
Evrva (saludando).

Rosa Maria. . .

EL
Un momento. — Sin apellidos. Presentémonos sin
apellidos.
Erra : .
i Por quét
EL

Sera mucho mis bonito. {Rosa Marfal Ver tamr fra- -’
gantes nombres achatados por un Gonzilez, Pérez 6 Lé-
pez! (Vehemente):—jRosa Maria! le diré yo, asi, con este
tono. Usted me dird: jJuan Carlos. . . |

Erva (coqueta, con un mohin)
Juan Carlos, asi, con este otro.
Ev (con un suspiro de decepcién)
iAyl (Pausa)—Y en fin ;me lo explica usted?
Erra
fQuér
EL
Cémo es ese ideal?. . .



Erra
{No quedamos en que era indefinible?
. L
Es verdad. Quise decir: ese algo con que usted sus-
tituird forzosamente, por aproximacién, su ideal inalcan-
zable. Qué clase de hombre, en fin, entre los hombres
p051b1es serfa su elegido.

Eira
]:so si. Pues mi ideal, asi entendido, serfa un tipo .
EL
Un tipo. . . 7?
Erra

Un tipo de hombre, asi.. vamos, como compren-
derd usted. . .

EL
Si no me da mds datos. . . Pero me lo figuro: un
hombre que en gustos y aspiraciones. . . y ensuefios,
se parezca 4 usted lo mds posible.
Erra
No. .
Ev
iNo?
Erra

No y no. Un hombre que me complemente, no que
me copie. Un hombre que . )

Evr
Que. . .7
Erra
‘Que. . . (Volviendo la cara) que me comprenda.
_iLn
iRosa Marifa!l

Erva (con el mohin de antes)
- Juan Carlos? (Pausa).
E1L -
: Quicre saber mi ideal ahora? .
ELra
Su ideal?. . . —Quiero saberlo.



EL
Pues una mujer-. . . ~una nifia: bonita, que las hay
muchisimas; buecna, que las hay casi tantas; sentimen-
tal. . .- R A
: Erva
¢ Sentimental ?
EL _
Quiero que me complementen, no que me copien.—
Sentimental, decfa, y las hay muchas; discreta, y las
hay algunas; perfecta, en fin. . .
‘ Erra
¢Y las hay? :
. FL .
No. Pero como de aquella 4 quien -yo -quiera- me
figuraré que lo es, doy esta condicién por satisfecha.

- Erra
v Y se da por satisfecho usted también?
- EyL _
También.
Erra
Ya era tiempo. Habfa sido exigente.
EL

Pues pido menos que usted. No pido que me com-
prendan. - -
Ernra
Es verdad. ; Por quér
EL o |
Porque hay gente demasiado inteligente para com-
prenderlo 4 uno En fin, ; qué resolvemos? - - -
Erra
i Que qué resolvemosr. . .
. B '
1Cémo! ¢Me tieme usted por un hombre prictico,
y me cree capaz de haber perdido aquf una hora para
no arribar 4 nada? Por la mujer m4s. divina del mundo....
Erra
JER? '



Ev (prosiguiendo)

. . . Por la mujer més divina del mundo, un hombre
praictico no pierde su tren ni se expone 4 tomar un res-
frio. Y este es nuestro caso respectivo.

Erra

Gracias por el piropo. . . préctico.

EL .

Yo me he dejado arrastrar hace poco por terrenos .
-en, fin, por terrenos. .

ELLa
S{: por terrenos liricos, que no le agradan 4 usted.
No salen 4 tanto la vara.
Er
Precisamente. Puntualicemos ahora.
Erra !
Me divierte usted.
Er (Incisivo)
iLa divierto?
Evrra (Nerviosa. . .)
Se. X
EL ]
Puntualicemos. A usted le agradarfa un hombre dis-
tinto, opuesto de wusted, que la .complementara. A mf lo
mismo; digo: viceversa.—Ahora bien: usted es linda.

ELra
Gracias.
EL
Yo feo.
Erra
Es justicia.
EL

Nos complementamos.—Usted es buena: . .
ELrLa
Gracias otra vez. Y ahora, es preciso que usted sea
malo, que si né, no nos complementamos: nos repetimos.
Er
Yo... La verdad es... (Pausa). Vaya un obstaculo,



(Pausa prolorzgacﬁz;: El mira al suelo, ella 4 él. Por
fin; se atreve): S
R Erva (Timida)
-i Juan Carlos? -

- EL
iQuér Do
Eria
.. -Yo. ... sen buena. . . lo soy, pero. ya sabe usted
que en cste mundo ;quién hay bueno. del todo? '
EL - j

Yo mno sé si seré bueno, pero mala del todo, del todo,.
no. (Pausa).
Evia (Cambiando de tono)
i Qué mds habfa, Juan Carlos? )
EL. \

iQué mis en mi lista. . . P—Ah, si. Usted es sen--
timental. . ‘ )

_ Erva (rdpida)

Desde luego.

" Ev (lo mismo)
Desde luego, yo no.—g Discreta?

Erra
Tal vez. Y usted?
Yo. .. yo...—A veces no.
"Erra
Bien ipero las més de la veces?
EL S
Si: otras veces. . . (Paunsa breve). ;jRosa Marfa?
ErLra
1Quér
: EL »
Si echdramos sobre esto un . . . un velo discreto?
} . ‘Erpa
« XY falta sélo la principal cuestién.
- Ec - - ,

La grande. Pero tu eres perfecta, Rosa Marfa.
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ErLa (¢ristemente).
No lo soy, Juan Carlos; no lo soy.
Ev
No lo es nadie. |El solo obsticulo casi imposible
de salvar]
EvrLa (suspirando)
Imposible; del todo imposible.
Er !
No del todo, Rosa Marfa. Te lo dije ya: para todos
los hombres hay un sér perfecto, aunque uno solo: la
mujer 4 quien aman. E]l amor es ceguera divina, y di-
viniza la pobre arcilla. Me complementas: vén.
’ EiLa -
jJuan Carlos) (Oculta la frente en el pecho de él).
EL
|Rosa Marfal (Al cabo de un instante se separan
algo, y se toman de ambas manos, mirdndose en los ojos.
Y luego ella vuelve la cabeza, y dice para si lentamente,
del fondo del alma):

Erra
« Tibio mido donde acabe
Mi vagar en el desiertol. . .»

Ev la ha oido

i Cémo? ¢ Sabes esos versos?

Evva (volviendo en si)
dTh los sabes también? No cref que leyeras ver-

s0s nunca.
EL

Quién se libra, alguna vez . . .

Evra (con curiosidad

Dimre, ; conoces el autor? .
EL ‘
S{. .. sf.
Erra

Ah! ;Y de quién, de quién son?
EvL (con un suspiro)
Mios.
Erra
¢ Tuyos!ll
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Er o ,
Mios. ;o Yo ofste? mfos. ""“
Erra

" iPero qué, cémo? ; T, ta has hecho versos, y esos
versos |
Ev
En el colegio, 6 4 poco de salir. Pero ya no he
vuelto 4 caer més.
Eria
s Por qué? [Son tan preciosos!
EL (halagado. Antor al fin)
i Te gustan?
Erra
iSi me gustan? jFueron siempre mi encanto! [Oh,
ahora, ahora soy feliz del todo! Tuyos: eran tuyosl!
Er (reaccionando)

iY sabes lo que has de hacer ahora para hacerme

feliz del todo 4 mi también?

Erra
Dilo, dilo, que con alma y vida. . .

Er
Pucs no decir jamas esos versos, y quemar la, COPI&
en que los tengas, y no recordarme nunca que los haya
perpetrado.

Erra
Pero....
EL
~ Nunca, digo. No puedo rimar versos, yo que
qulero hacer megocios. Cada cual, para lo que nacié.
Evrra (con reproche suave)
Bien; estd bien.—Pero al fin y al cabo, si alguna
vez por los versos descuidabas los negoc1os 3,111 estarfa
J0 para atendértelos un poco.

Er
¢ Tar (sonriendoy. TG4 déjame 4 mi revolverme en
su prosa. Y menos que nunca he de anhelar tras los ensue-
flos quiméricos, pues tengo ya mio mi ensuefio viviente.



Erra
{Juan Carlos!
EL (alejdndose con ella hacia el fondo)
Rosa Maria, para tu gufa me llamaste. Hagamos jun-
tos el camino.
Erra ;
iJuan Carlos! (Se dirigen hacia la izquierda, segun-
do término, asidos por el talle. Al cabo de un momento,
transicién en ella): Juan Carlos!l (Rompe en risa loca).

EL
JRosa Maria?
Erra
¢ Pero no has advertido? . . .
EL
i Quér
Er1a

Los prodigios de ingenio que hemos hecho hace poco,
para tomarlo todo muy en serio, y fingir que nos avenia-
mos formalmente y scgun nuestras reglas fijas!. . . ;Y
td tan grave . . . ! (Riendo).

Ev (Riendo)

s Qué remedio, si todo nos salfa mal?

‘ Erra :

i Nos complementamos de de veras? jde veras nos
convenimos?

Ev
i Qué sé yo? Pero si nos queremos, ;4 qué sondarlo
mas? (Reanudan su marcha, como anfes). — Sentimen-

talismos, positivismos, ideales preconcebidos: jquimeras!
Cuando m4s arraigados parecen, llega el amor un dfa. . .
6 una noche . . . _
(Desaparecen por enire los drboles de la izquierda,
cerca del fondo).
Telsn.

Carlos OBLIGADO.
Casti]lo de Obligado, Marzo- 10 de 1912.
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Los nuestros

-~

Indudablemente, csta tribuna es demasiado modesta
para que tengan eco las palabras lanzadas desde ella.
Pero no importa. Tengan eco entre nosotros y eso basta.
Sepamos quienes son los «muestrosy que salen de la fron-
tera estudiantil y penetran en el trenzado movimiento de
. vida, con arrestos de lucha, dispuestos & conquistar
prestigios intelectuales.

Hoy toca ¢l turno 4 Roberto F. Giusti y 4 Arturo
H. Vazquez. Seria de desear que en los nimeros sucesl-
vos tuviéramos ocasién de poner de relieve nuevos es-
fuerzos de los muestros, pucs que sus triunfos en parte nos
alcanzan, como miembros que somos de la misma fa-
milia espiritual. L

Dr. ROBERT®O® F. CIUSTI—

Giusti mo necesita ser presentado. Lo conocen hasta
los adoquines. sobrec todo, los de la calle Viamonte que
durante ocho afios, si no me equivoco, lo han visto pa-
sar, dia tras dfa, con regularidad de péndola, camino de
esta Universidad. Giusti es casi un érgano de ella. Ha
termmado sus estudios y sigue viniendo, porque las pa-
redes de esta casa no son cosas inertes para su espiritu,
ni son sus corredores y sus aulas lugares tan vacfos que
no despierten en la memoria viejos episodios de sabrosa
recordacién. Corredores que han sido tal vez testigos
de sus mejores momentos y, sin tal vez, lugar donde
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se han incubado sus m4s rosadas esperanzas. jAulas si-
lentes y corredores bulliciososl.... Si, se les toma carifio
y uno concluye por sentir, en la ausencia, la nostalgia.

(A qué viene 4 esta casa, Giusti, todos los dfas?
Viene, simplemente, 4 conversar. Es un «causeur». Y cuan-
do uno dice un «causeur», dice un elogio, porque la «cau-
seriey es un placer que sélo sienten los espiritus refina-
dos.

Si es la conversacién, como ha dicho no sé quién, la
fisonomia de la intcligencia, Giusti no puede estar descon-
forme de su inteligencia. Dicen que agrada cuando conver-
sa y es bastante decir, pues que todos no podemos jac-
tarnos de lo mismo.

En su charla es juguetdn, superficial y 4tico. Es
juguetén porque tiene un alma de criatura traviesa. |Y
es itico pero con un aticismo huérfano de malignidad.
Gusta pinchar, lanzar una ironfa, como una saeta fina,
para luego, pasada la broma, sonreir con una sonrisa
de muchacho bueno. Lo mismo que los chicos que ha-
cen cosquillas al abuelo y lo fastidian de tanto que lo
guieren.

Superficial... Bien lo parece. Jamas se le ha visto
preccupado mi serio. Sin embargo, serfa aventurado ase-
gurar que sea Giusti superficial en el fondo. Mds bien pa-
rece la suya esa superficialidad aparente, 4 lo Anatole
France, que es el remate 4 que llegan los espiritus de
trabazén filoséfica que han vivido una trabajada vida
mterna. Para €] la vida se dirfa que no tuviera los contras-
tes del claroscuro. Incapaz de apasionarse, sus -afectos
son, tranquilos, suaves y duraderos, como el amor de las
mujeres burguesas. A

Sirvan todos estos antccedentes del Giusti que habla
y del Giusti que vive para mejor comprender al Giusti
que escribe, pues se halla una identidad tan estrecha entre
cl hombre y el estilo.

Giusti ha dado 4 la estampa un libro de critica litera-
ria que es, en cierto modo, un inventario del movimien-
to poético contemporineo en el Rio de la Plata. Para
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ello, tomé 4 todos los portaliras y se puso en tren de
hacerlos pasar por su espiritu, como 4 través de una
criba. Muchos quedaron afuera porque eran burdos en
exceso y no podian tamizarse por la criba; otros pasaron
desgajdndose los flancos y algunos, pero muy pocos, lle-
garon al otro lado indemnes, sin magulladuras ni achu-
chones.

Ighoro st Giusti tiene razén 6 no la tiene en las cri-
ticas que hiace. Y lo ignoro porque en materia de versos soy
dogmaitico y rancio. No transijo con los versos que no
se entiendan de primera intencién y antes que la retorcida
y alambicada y delicuescente versificacién que es hoy de
estilo, prefiero la simplicidad de Manrique 6 la lfrica
cristalina de Fray Luis. Encerrado ¢n este dogmatismo,
leo muy pocos versos que no sean viejos versos y No
puedo acompafiar 4 Giusti ¢n su peregrimacién por esa que
podriamos llamar selva poética. Selva, sf{: precisamente
es una impresién de selva la que dejan ciertos versos in-
trincados, oscuros, impenetrables, donde ni siquiera 4 la
larga se vislumbra un rayo de sol, ni trasciende un solo
latido de corazén. Acervo de borrosas ideas caidas :en
una retorta de forma piruetesca en cuyo interior los rit-
mos hacen equilibrios funambulescos.

Dejemos esta faz del libro de Giusti como cosa que
estd fuera del propdsito de estas lineas, mero propésito de
aplaudir y, si tanfo pudiera, de estimular los esfuerzos
de los nuestros.

Admiremos la erudicién de Giusti. Yo, por mi parte,
la admiro, y lo hago, por principio, con todo aquello
que no soy capaz de tener por razones de conformacién
mental. .

Antes de concluir, véamos cémo teje su prosa kese
Giusti que hemos visto decidor, 4tico y juguetén. La
teje, simplemente, conversando.—Es la suya, diremos, una
prosa conversada ¢ una prosa verbal. En esto, sin que-
rerlo, se acomoda al ideal de Unamuno que abomina los

estilos lamidos y «aceitados» y prefiere la prosa «ha-



blada», suelta, espontinea, reflejo directo de nuestro mun-
do mental.

Para mi santiguada, como dirfa Sancho, y dicho sea
al pasar, no las voy con este canon de Unamuno, que si
bien la prosa «conversadas da una apreciable sensacién
de espentaneidad y de frescura, sélo un severo cuidado
del estilo produce frases de belleza inmortal.

El Giusti conversador que emite juicios y dice las
m4s grandes cosas con una noncuranza deliciosa, lo tene-
mos de cuerpo entero en el libro, donde se ataca 4 clertos
nombres prestigiosos, bien que sin acritud y sin violen-
¢ia, con una gran soltura de cuerpo.

El alma de Giusti, de nifio grande, se transparenta
en su libro en clertos pasajes que tienen un no sé qué de
infantilismo: El estilo se afloja, toma la infirmeza de
las prosas colegiales, da la impresién de algo desbar-
bado, falto d= csa reciedumbre que suclen tener las pro-
sas adultas y masculinas. Sin embargo, esta flojedad pe-
riodistica en el estilo es, felizmente, temporaria. Cuan-
do ¢l quicre su prosa se entona, se vuelve de contextura
fibrosa ; el periodo se hace turgente y sonoro y palpita con
una agitacidn d= vida plena. Mas para esto, es necesario
que Giusti se cnoje, se emocione, sz exalte,—como en el
trabajo «Aristarco y ellosy,—que vuelque, en una pala-
bra, impstu afectivo en sus paginas que son, generalmente,
frias, l6gicas, cerebralistas.

Con este libro, Giusti se despide de la critica lite-
raria. No es dificil, sin embargo, que vuelva al calor
Jde sus pecados, supuesto que han de pesar en su espiritu
opiniones de pro que lo incitan 4 que no abandone la
ruta emprendida. )

A la verdad, yo mo sé, en este terreno, en trance
de aconsejar, qué cosa le aconsejarfa. Pues la critica
se me antoja un género literario que demanda una siem-
bra abundosa de conocimientos en el cerebro que no
tiene una compensacién correlativa, pues la cosecha que
se recoge suele ser al modo de aquella que se menta
en ¢l Evangelio: rica en zizafia, pero menguada en trigo.



Es mejor, sf, utilizar el talento, si se le tiene, n
crear obra, en engendrar hijos propios, que no en pi-
cotear los panales de los otros.

Sin embargo, y aqui de la contradiccién, la alta cri-
tica es mecesaria como ¢l pan. Tiene la poco grata mi-
sién de hacer el escrutinio de la super-poligrafia con-
temporinea. Ella, la critica, es fuego depurador, es la
quemante llama divina en los modernos autos de fe. Si
se equivoca en el escrutinio, sus yerros no tienen perdén
de Dios.

Por eso, la alta critica es altamente necesaria. Y
alta critica es la de Giusti, porque es honesta y serena,
autorizada y valiente. Casi es, entonoss, preferible que
no abandone esta su primera inclinacién; que siga en
la critica, que temple sus armas y las mida con los
aventureros y los advenedizos que levantan y cercenan repu-
taciones literarias segin ¢l diapasén de sus amistades
6 animadversiones personales.

ARTURO H. VASQUEZ—

Viasquez obtuvo con una obrita titulada «Aguas muer-
tasy, el tercer premio en el concurso que se llevé 4 tér-
mino 4 fines del afio pasado en el teatro Nacional de
la calle Corrientes. ' ‘

La noche en que se puso & luz el veredicto del
Jurado, un nucleo de alumnos de esta Facultad llevé el
homenaje desupplauso al camarada que surgia. Comd des-
de entonces han desfilado tantas horas, no conservo en la
memoria, fresco, el engranaje de la obra premiada. Y esto
no me permite intentar un analisis critico que, por lo
demids, resultarfa inoportuno por lo tardfo.

Recuerdo, eso si, que una buena porcién de puibli-
co manifesté su descontento por el lugar jerdrquico que
asignaba el veredicto 4 la comedia de Visquez. El ter-
cer premio era poca recompensa. En mi sentir, si bien el
Jrimer premio mo le correspondia, pues que la obra que
la obtuvo, «Resaca», era de mds quilates, considerada des-



de el punto de vista teatral, el segundo puesto lo tenfd
bien ganado.

Y lo merecfa, fuera de otras razones, por su orien-
tacidn hacia el alto teatro, es decir, hacia un teatro cul-
to donde ¢l lenguaje no se estropea y se barbariza; al-
to teatro donde las pasiones no aparecen desbordadas
sino contenidas por la inhibicién ccrebral y donde los
sentimientos se quintaesencian, se refinan, se multiplical;
teatro donde hay fintas de ideas laccrantes y fina iro-
nfa y un decir galano que levanta el espiritu y lo trans-
porta 4 las regiones del arte verdadero.

El teatro macional requiere un refuerzo de autores que
tengan pasta de psicélogos y de poetas. De autores que
no busquen la emocién objetiva, diré asf, 4 base de vio-
lencias de tabema y que necesiten ganar el aplauso vol-
cando sobre las tablas toda la rofia social y la mugre de
los arrabales.

Se explica esta preferencia en los que escriben para
el teatro, pues es infinitamente méds ficil poner en la es-
cena 4 un «malevo» tipo instintivo, alma lisa y unilateral,
que hacer vivir 4 una Madame Allain 6 4 una Gata de An-
gora, complicados mecanismos espirituales que no pulsa
cualquiera mano.

No basta la técnica, qué ha de bastar la fria téc-
nica para hacer teatro grande. Es menester tener pjo
avizor para leer en los espiritus de los otros y tener un
poco de fuego en el alma para que, trasmitido 4 la obra;
se orle ésta de claridad, se hinche de calor emocional,
y se levante por éncima de su calculado plan arquitec-
ténico.

Pero volvamos 4 muestro asunto: en la obrita de Vas
quez se nota un predominio de la parte ideoldgica sobre
la parte sentimental, lo cual, 4 mi entender, no es un
acierto, porque el teatro mds vive de sentimientos que
de ideas.

No ha sacado partido, como pudo haberlo hecho
facilmente, de la nota erético-poética que es, seguramen-
te, un recurso infalible cn toda comedia escrita para gen-
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tés que vistan camisa y coman 4 manteles.

Recuerdo que su personaje fcmenino conversaba muy
poco, lo cual no es natural en un personaje femenino.
Los demis personajes aparecen en trazos esquematicos.
Y -se explica, pues en los estrechos términos de una obra
en un acto, es dura empresa definir los tipos, caracte-
terizarlos psicoldgicamente, sobre todo si, como en el caso
de atitos, los parsomajes son NUMErosos.

El alma de‘la protagonista més sz adivina por lo que
hace que por lo que dice. Es un tipo femenino de los
comunes. Una chica de sociedad que s¢ encuentra abocada
4 un conflicto de amor, conflicto que resuelve con un ges-
to que es todo un acierto psicolégico del autor.

La muchacha estd cnamorada dc un pintor que fre-
cuenta la casa, el cual pintor tienc tan pocos billetes en
el bolsillo como muchas ilusiones en el aima. No se di-
ga que el pintor, 4 su vez, sorbe los vientos por la chi-
ca, porque fuera decir lo excusado.

Interviene el padre de la enamorada y en una escena
poco verosimil porque se lleva 4 cabo delante del pintor,
al cual se le ha subido el alma 4 los labios, le pregunta
sl es clerto que lo ama. Ella, entonces, entolda los ojos,
inclina levemente la cabeza, y con voz dulce y desma-
yada, responde: Si, 1o amo.’ :

El pintor respira fuertemente. El amma, de los labios
sc le ha pasado 4 la laringe. El padre entonces, aborda
severamente 4 la hija y le dice, aparte, algo como esto:
Piensa en lo que haces. Si te casas con ese pobre dia;
blo no serd de mi de quien recibas ayuda. Elige entre
la vida incierta, la vida de aventura, esa miserable vida
domiéstica” donde el pan de cada dia es un problema,
y esta vida que llevas en tu casa, vida confortable..y
regalada domde no tienes mis que pedir para alcanzarlo
todo. : ) .
Oido esto, ella mira dulcemente 4 su novio. El padre
la mterroga: jte quedas? Y ella contesta, (joh, prodigios
del amorl) ella contesta: me quedo. '

Ha preferido ml amor desmantelado, el qu-edars-e en su
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casa donde hay buena mesa, servicio abundante, nurcti-
do guardarropa, mulhidas alfombras y caloriferos 4 agua
caliente. ‘

Veo que estoy faltando 4 mi propdsito primero de
no ocuparme de la obra en si. Voy 4 respetarlo desde aho-
ra, pues me pongo 4 pique de que el recuerdo lejano
me haga desnaturalizar, sin quererlo, se comprende, al-
yuna intencién del autor, é trastrocar alguna de las esce-
tas. Ocupémonos del autor mismo: '

Véasquez tiene para todos aquellos que gustamos sabo-
rear el duloe ocio helénico, tiene el defecto de ser excé-
sivamente laborioso. El no se aduerme en la aferrante
tibieza de las sibanas; es un trabajador afiebrado; y ahi,
donde lo vemos, es un luchador porque su vida estid lle-
na de esa heroicidad sorda y oculta que tienen los hombres
superiores quc se abren camino en la vida sin otro re-
mo que el propio esfuerzo, sélos, completamente sélos,
sin mendigar un favor, alto el penacho de la altivez cas-
tellana. ) o :

Tal vez trabaje demasiado. Acaso lo contagie esa
mania contempordnea de producir y producir, sin tasa y
sin medida: novelistas que distienden su mgenio en ul
rimero de volimenes; y filésofos que escriben veinte to-
mos para desarrollar una idea; y poligrafos que hacen
gemir las prensas contmuamente con discursos, confe-
rencias, monografias, restimenes, articulos, memorias y
qué sé yo.

Vasquez ha escrito un libro de versos; otro libro
se estd imprimiendo; ha terminado una nueva comedia
en un acto y otra tiene en gestacién y esto sin contar
sus ocupaciones y sus estudios. Es admirable el esfuerzo y
bien merece que el triunfo corone tanta dedicacién te-
sonera.

Yo le diria, sin embargo, si mi consejo tuviera un
adarme de valor, le dirfa que no se precipite, que haga
obra lenta, pensada en su esencia y pulida en la forma,
pues la fecundidad suele ser una amiga especiosa: da
brillo, si, pero ho un brillo fijo y permanente como el del
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oro, sino un brillo falaz y transitorio. Recordemos 4 Flau-
bert, 4 Porto-Riche y 4 Larreta y huelgan comenta-
rios.

Y ya que estoy en este tren de consejero, voy 4 seguir,
obligado por la fuerza dcl consonante, sin que. esto rece en
absoluto con Vésquez, 4 quien creo un muchacho modesto,
discreto ¢ incapaz de infatuarse. Y digo que, en mi sentir,
los que empezamos, debiéramos curamos del afdn de pu-
blictdad y del ansia de llegar. Y curarnos creyendo buena-
mente que sl existen méritos en nosotros, vendran Jos
honores sin que se les busque, ellos solos, por propia
gravitacidn. Y por si csos méritos son m4as auto-imaginados
que reales, es bueno irse desapegando de fantasias y
tener parva la ambicién.

i Ambicién, ambicién y no codicial predicaba el vas-
co Unamuno. j Ambiciénl... ;Y para qué? Al fin de cuen-
tas, ¢qué importa que todo el mundo nos niegue, si lle-
gamos 4 tener la suerte de que exista una mujer que no
opine como ese mundo, sino que se haga la bendita ilu-
sibn de que somos grandes hombres?

Carmelo M.'BONET.
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'POR QUE?

Siempre fueron las flores emblema
De amistad, de temura. . . pasién,
Ellas son ¢l mds dulce poema,

St Cupido es un dios {la oracién!

Yo las amo y admiro al Artista
Qusa en la flor ¢l detalle no olvida,
Son d:l Genio la hermosa conquista;
Toda flor al ensucfio convida.

Pero hay una, ¢l Horéscopo blanc:
Margarita pequefia y gentil,
Que derrama doquiera su encanto
Y - da vida y donaire al pensil.

Es la flor delicada y graciosa
Que con dedos nerviosos tomé,
Preguntando con gesto de Diosa,
Si es verdad lo que tanto sofié.

Y la maga aristécrata y bella
La verdad de mis suefios negé;
Y en un ciclo nublado, mi estrella,
Alejandosec més. . . se perdi. . .

Margarita. gentil y graciosa,
Que con dedos nerviosos tomé,
Deshaciendo con gesto-de Diosa
Tu corola que tanto adoré;
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Yo buscara ¢l Principio, la Esencia,
Lo imposible, la fé que perdi
Y 4 la vida, volviérate un dia,
Si al rehacerte dijeras que sf.

jAh!; Por qué me has negado €l encanto
De un presagio que abriera una aurora,
Como un sol, que despliega su manto,
De alborada feliz, en la hora?

¢Y has poblado de dudas mi alma
Y 4 mi lira la has hecho gemir
Y has robado, tan presto, mi calma,
Y me has hecho, tan joven, sufrir?

No contestas ni quejas, ni llantos,
Ni devuelves el idolo al templo. . .
Tu corola de pétalos blancos
A mis pies deshojada contemplo. . .

Yo buscara el Principio, la Esencia,
Lo imposible, la fé que olvidé,
Y 4 la vida volviérate un dfa
Si al rehacerte dijeras ¢ Por quér. . .

Rosa Matilde GONZALEZ OREJAN.
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DECREPITUDES NUEVAS ¥ LOZANIAS VIEAS

i

Cada dia que paso, en la caminata por la carretera
de mi vida, me persuado mds y mds de que nuestira
lengua degenera, decae y retrocede, para desandar lo
andado por la amena scnda que le trazara el decir del
més puro, del més sincero, del m4s humano de los escri-
tores castellanos: del genial creador del caballero de la
Triste Figura. Y esto no fuera tanta mengua, si el des-
cuento dcl hablar castizo no se hiciese, como se hace,
tomando duras y frias voces del tecnicismo de la ciencia
pidiendo 4 la locura neoldgicas fantasifas, y mendigando
al extranjero unas palabras por Dios.

No es que yo no crea en la necesidad de nuevos vo-
tablos, y hasta de frases y figuras que, despojadas de
las aficjas formas, sean ensefias de la moderna expresién;
ni es tampoco que me legisle la idea de que debiéra-
mos clausuramos en la vetusta y cldsica mansién de la
pasada gloria literaria. No; no es esto lo que bulle y se
alborota en mi pobre mollera, y que 4 fuerza de golpear-
me las entendederas se desliza en el papel. No es, no, ni
lo uno ni lo otro. Lo que brinca en mi cabeza por la ne-
cesidad de salir, es la indignacién contra los que estro-
pean y enturbian la hermosa lengua de Castilla, hacien-
do de ella una jerga enmarafiada que la lleva 4 conver-
tirse en indescifrable galimatias.

En cada instante podemos notar este destrozo del
idioma, y entre los muchos que pueden tomarse, presen-
taré un caso, que es uno de los tantos manjares con que
se nos brinda en los dias que corremos. '
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Halldbame repasando y ordenando una viejas re-
vistas, cuando me sorprendié la agradable visita de un
amigo, que tiene la desgraciada y herdica fortaleza de ser
literato. _ oo

—] Holal—me dijo—;andais desenterrando de la ne-
crépolis del olvido la senectud escudlida, profanando la
paz térrida y eurftmica en que reposa?

—Qué dices! — exclamé — ;Qué es eso de paz té-
rrida’ y euritmica? .

—Comprendo - respondié—que escapan 4 tu masa ce-
rebroide de profano la albeantes exquisiteces del impudor
sagrado de las musas; pero atiende que para eso llego,
pues deseo la opinién de tu arcdica, miope y cristalizada
escuela. . e

—Agradezco—le dije—tus elogiosos calificatives en la
debida forma; pero véamos, ; qué s lo que de mi deseas?

Sacé mi inspirado amigo unas garabateadas cuar-
tillas de papel, y ddndome la buena nueva de que pronto
irlan 4 casa del editor, me dijo:—oye y juzga:

—En mis escribires todo es opalente, lilial, afiorante,
flicido y doliente, por eso lanzo mi mistico trinar, cual sig-
nos algebrdicos que desbordan de la copa proyectada
por la dinamogénica potencia newtoniana; por eso me ele-
vo hacia vértices ignotos como atraido por la tibiosa Luna
de mis teldricos pensamientos; y yo, ¢l de las pardbolas
luminicas, no sustento envidieces contra Cristo, pues na-
vego en las aguas de la créme, de la high life y de la
non plus ultra intelectual. Yo arranco las. . . . . . . .

—1Si hombre! | Sil—le interrumpi--ya veo que es do-
liente, y mistico y flacido, y todo lo que tu quieras, hasta
llorén y matemdtico; pero eso no es hablar en castella-
no, ni en chino, ni como Dios manda; es, sensillamente,
querer decir mucho para no decir nada.

Todo es en lo que llamas tus escribires, afectacién, va-
ciedad y hojarasca; por eso es que en ellos el hablar
de nuestros padres sc transforma en una jerigonza obs-
cura, churrigueresca y desequilibrada, en que se suce-



den las voces atropelladamente como frutos de la demen-
cia; por eso, también, los pensamientos, que viertes son
un rosario de barbaridades. T, el de las pardbolas lumi-
nicas, no envidias 4 Cristo, no, ni 4 Buda, ni 4 Mahoma,
asi sea; pero cada vez que sientas las imponderables ca-
ricias de la lengua de Castilla, tendrds que bajar la ca-
beza avergonzado ante el esplendor y la gloria de la
Joberana pluma del manco de Lepanto.

i Crees, por ventura, que el desordenado tejido de cua-
tro locuras presenta el lenguaje del sentimiento? No; los
neologismos, los barbarismos y las forzadas transposicio-
nes no son el natural decir del buen gusto; éste sélo se
pmasa y moldea 4 través de los siglos, en los pueblos
que aman su pasado, que tienen sus creencias, y que, como
nosotros, pueden saborear las delicias que les brinda aquel
que tuvo la divina inspiracién de mmmortalizar un loco.
{i El mas sublime loco que se haya creado y se creard
jamés!|

—iVoildl — dijo mi amigo—un enamorado de la seni-
lidad.

—[S{l—terminé—He aqui un adorador de la wvieja
Espafia; de la audaz y valerosa Espafia del Cid; de la
monumental,” de la estupenda Espafia de Lope; de la
pundonorosa, caballeresca é incomparable Espafia de Tir-
so y Calderén; y, sobro todo, de la genial Espafia que,
para gloria eterna de la Humanidad, dié & rodar por la
fierra la hidalga locura de Don Quijote, que, llevando
en la frente el sello de remotas altiveces, sefiala con
serenidad profética la senda de lo bueno, de lo gran-
de y de lo moble. _

Si, hombre, secdmos admiradores de Espafia: Que
sea mil veces bendita la excelsa madre que nos legd con
su hidalguia, su altivez y su nobleza la transparente flui-
dez de su donoso hablar.

- Sidney A. SMITH.



TEMAS DE ETICA

RELACIONES ENTRE LA MORAL Y EL DERECHO

Parece puesto en razén que un trabajo como este
se debiera comenzar diciendo qué es lo que se entiende
por moral y qué lo que se entiende por derecho. Sin em-
bargo, en lo que toca 4 la moral,—pues ¢l derecho lo
dejamos para mis adelante,—4 poco quz se pretenda de-
finirla se cae en la cuenta de que es empresa imposible.

Ante todo, s meopester no confundir moral propia-
mente dicha con ley moral é criterio moral. No son una
misma cosa como no lo son la religidn y sus dogmas,
el arte y sus pragmaticas.

Si dijéramos que es «moraly, todo lo bueno, no ha-
riamos otra cosa qu= postergar la dificultad, por cuanto
habria que averiguar entonces qué ¢3 lo bueno y qué lo
malo, cosa imposible, 4 menos que lo hagamos en una
forma relativa. Nos falta, ‘como veremos m4as adelante,
una espacle de «metroy, incorruptible y de aplicacién uni-
versal, con el cual poder medir las acciones humanas
y establecer el grado éel quantum de su moralidad. Este
«metroy» es el criterio moral, la ley moral, el cédigo moral,
que tanto han buscado indtilmente los filésofes y que nos
permitird, si algin dia sz encuentra, decir en forma irrve-
fragable qué cosa es la moral. Hasta tanto, nos serviremos
de la «varas, es decir, d= una medida circunstancial, mu-
dable y caprichosa, que no és sino el criterio de moral
relative que utilizamos todos los dias.

Es conveniente advertir que sea cual fuere el instru-
mento 1deoldégico,—criterio de moral relativo 6 absoluto,—.
con el cual aprecicmos ¢l grado de bondad de los actos
humanos, sizmpre esta bondad se nos presentard como un
fruto privativoide nosotros, los hembres, frute seguramente
debido 4 la amplitud de nuestro desarrollo mental.



Pasa lo mismo con otros conceptos: lo grande, lo chi-
co, lo feo, lo hermoso, que son producto de nuestra relati-
vidad.

Si de este punto de mira sc hubiera partido siem-
pre, los vizjos fildsofos no hubieran caido en el antropo-
morfismo en que cayeron, dando, por ejemplo, 4 lo Bue-
no, 4 lo Perfecto, 4 lo Libre, tan grandes trayectorias que
empezaban en el hombre y terminaban en los dioses.

La bondad y la maldad no tienen, pues, para nosotros,
nada que hacer cen un Ente divino, perfecto 6 imperfecto,
libre 6 determinado, concebido 4 imagen y semejanza nues-
tra. '.

Segin lo que hemos visto, toda la dificultad de la
clencia moral cst4d en poder calificar los actos humanos.
Decir con un fundamento incenmovible que scn buelos 6
que son malos, esto es, morales 6 1nmorales.

En la vida corriente, una misma accién es calificada
de "distintas maneras: «todo es segun el color del cristal
con que se mira». Lo mejor, 4 este respecto, es repetir la
cldsica observacién dc Pascal: «No se ve casi nada de
cldsica observacién de Pascal: «No se ve casi nada de justo
6de injusto que no cambie de cualidad al cambiar de cli-
ma. Tres grados de elevacién respecto del polo, echan
abaje toda la jurisprudencia».

La ciencia moral no pucde quedarse satisfecha ante
este fenémeno de lo movedizo y cambiante del criterio
moral. Y de ahf{ que se afane en encontrar una ley mo-
ral que sca inmutable lo mismo en el espacio que en €l
tiempo. En forma tal que un acto humano sometido 4 esta
ley, tenga el mismo grado de moralidad en todas las épo-
cas y en todos los lugares de la tierra.

Todas cstas consideraciones pueden servir 4 manera
de premisas para concluir en lo que ya se sabe y es que
:enemos un criterio de moral relativo y que aspiramos 4
formular un criterio de moral absoluto. ‘

El criterio de moral relativo es como un fruto de nues-
tra época, de nuestra regién y de nuestra raza. Y
como las épocas devienen, las regiones se modi-
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fican y las razas evolucionan, también ese criterio evo-
luciona, se modifica y deviene. Es un producto de las
cosas tal como son, un resultado del empirismo.

Puestos 4 la obra de establecer un criterio de moral
absoluto que orientase la marcha ascensional de la moral
relativa, los filésofos, han buscado un fundamento de la
moral, un «aliquid inconcussums, un sustratum incorrupti-
ble que sirvicra de segura base 4 una ley de ética defi-
nitiva.

En esta requisa, algunos partieron del foco mismo de
donde surgen las morales relativas: de la experiencia.
La moral utilitaria qu= comienza con Epicuro y que lue-
go sale mds limpia, mds definida, més cristalina, al ta-
mizarse 4 través de los espiritus de Hobbes, de Locke, de
Bentham y de¢ Helvecio, es una moral relativa que, sin
cambiar su fundamanto, que es la utilidad, pretende llegar
a los limites de la inasequible moral absoluta. Y dice
Bentham, al efecto, que todo consiste en regularizar el
tgoismo. Y Helvecio encuentra la solucién del problema
tn la armonia dcl egoismo individual con el egofsmo
social. S

Otros pensadores menos positives no han creido que
la utilidad deba ser el fundamento de la moral. Y asf para
Pascal es la caridad y para Schopenhauer, la simpatia.

Colocado Kant delante de este intrincado asunto, lo
examina aplicando su sistema, de origen platénico, bisico
=n su filosofia, que podriamos llamar de la «doble vista»
y que conmsiste en enfocar las cosas por su lado semnsible
y por su lado mteligible.

La moral absoluta que debe ser inconmovible, fir-
me, diamantina, no puede descansar sobre un fundamen-
to caedizo y voluble como es cualquiera que se desprenda
del mundo fenomenal 6 sensible. Luego, la moral absoluta
debe tener su patria fuera del mundo de los fenémenos,
es decir, en el mundo racional, inteligible, «noumenaly, 6
de las Ideas, en su acepcién platdnica. En ese mundo inte-
ligible nosotros «librementes nos imponemos un deber,



elegimos nuestro cardcter, el cual obra, después, en
el mundo sensible, en forma de imperativos categdricos.

Es claro que una moral de un origen tan puro, tendrfa
como cualidad sustancial, la de ser incontaminable. Serfa co-
mo una estrzlla fija, inaccesible, como cosa de un mundo
que no es 2l nuestro, pero 0til como punto de referencia
por cuamto su lejanfa 6 cercanfa nos darfa la medida de
la moralidad d= nuestros actos.

Pero una ley moral descansando sobre una moral
de origen metafisico resulta imposible de ser formulada.
Nuzstras facultades cognoscitivas son un fendmeno y co-
mo tal estdn dentro del mundo sensible. Luego, es imposi-
ble que salgan por si mismas de este mundo sensible
y pibatren en el otro mundo, en el mundo inteligible.

Nada sabcmos de lo que sza este mundo inteligible
¢ si tenemos de €l alguna idea es por oposicidn al mundo
quz copocemos. Como concebimos las ideas de lo in-
finito, dz lo etcrno, de lo absoluto, de lo perfecto, que
salen de la experiencia, simplemente por oposicién 4 las
ideas de lo finito, transitorio, reclativo é imperfecto, que
estan dentro de la experiencia.

En resumen: tenemos criterios de moral relativos,
empiricos, que conocemos y que han surgido de la natu-
raleza misma d= las cosas. Y buscamos «4 posteriori 6 3
prioris, una ley de moral absoluta que sea un punto de
apoyo, un jalén matriz inconmovible, que nos permita justi-
preciar la distancla existente entre nuestros actos y la mo-
ralidad perfecta. |

Esta sucinta exposicién del problema moral era ne-
cesaria para pomer 4 su vera otra que se refiriese gl
derecho, en forma que nos fuera ficil compararlas y ver,
asi, si existen entre ambos concomitancias.

Tenemos un concepto corriente del derecho, €l cual
estd intimamente ligado con la idea dec la libertad de
accién. Asf, el derecho del més fuerte, fundamental para
Hobbezs, es una libertad de coaccidn sobre el mds débil; el
derecho de pensar, dc tra,ba_jar, de transitar, involucra
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la idea de que somos libres de transitar, de trabajar y de
pensar.

Todo derecho supone, entonces, la posibilidad de un
movimiento libre. Pero como en la practica esta posi-
bilidad d=fmovimiento libre puede no ser reciproca, sino umn
patrimonio del poderoso en menoscabo del débil, resulta
que el derecho corriente no nos satisface. Lo encontra-
mos lleno de imperfecciones. Y de ahi que surja la ne-
cesidad de reemplazar cste derecho corriente con pura
base de libertad de accidn, con otro derecho en el cual
esta libertad de accién no esté refiida con la justicia,
con la equidad, con la igualdad.

De 'manera quc nosotros nos cncontramos con un de-
recho corriente. empirico, emanado de los acontecimientos
mismos, y con la aspiracién hacia la formulacién de un
derecho ideal que marque el norte al derecho corriente.
Es ¢l mismo caso, como vemos, de la moral relativa
con respecto 4 la moral absoluta.

De lo que antecede puede desprenderse que si ensa-
yaramos una definicién del derecho, sarfa menester tencr
presente la bilateralidad con que éste s2 nos presenta,
es decir, no envolver en una misma definicién el de-
recho empirico y <l derecho quc hemos dado en llamar
«ideal .»

El derecho empirico consiste meramente en la li-
bertad de cbrar. En cambio, ¢l derecho ideal no se detiene
aqui. Avanza mas. Exige que 4 esa libertad de obrar se
agregue la condicién de no perjudicar 4 terceros. Y pa-
ra que no perjudique 4 terceres, €5 necesario quz tenga-
mos todos una misma cantidad d= libertad. .

Ya lo decfa Kant: «obra exteriormeznte de tal suer-
te que tu libertad pucda anmonizarse con la libertad de
cada uno, segin una ley general de libertad para todosy.

Lo mismo, para Fouillée, la igualdad de las liber-
tades constituye el derccho. No constituye la justicia,
como algunos pretenden, porque la justicia estd toda-
via un poco mds arriba. Asi, por ejemplo, si el derecho
corriente llegara 4 connaturalizarse con ese derecho ideal



4 » . jgualdad de libertades, no podriamos, por eso,

-stejar el advenimiento de la justicia. Porque la igualdad
de derechos en un pobre hombre colocado frente 4 un
potentado, puede reducirse & la libertad de morirse de
hambre.

Sigulendo con nuestro tema, podemos decir que un
derecho empirico puede estar en oposicién con el derecho
racional, lo mismo que una accién moral, dentro de un
criterio moral relativo, podia resultar amoral si juzgada
cont un criterio de moral absoluto.

Asi, la esclavitud fué para los prepotentes del pa-
sado, un dzrecho, pero un derecho, es claro, refiido con el
concepto 1dzal del derccho. Y lo mismo pasa hoy con
el dzrecho de la propiedad privada: A nadie se le tilda de
parésito ni dz bribén porque se haga propietario en vir-
tud de la herencia dz bicnes 6 del usufructo del trabajo
ajeno. Eso estd dentro del derecho corriente. Sin embargo,
si & este derecho corriente se le opusiera un derecho de
propiedad ideal, por ejemplo, el concebido por Locke
y accptado por la mayorfa de los economistas posteriores,
segln el cual cada uno es propietario legitimo «solamen-
te» del fruto de su trabajo personal, resultaria que la he-
rcncia de bienes cra ilegftima y que el usufructo, del
trabajo de los demas envolveria una apropiacién inde-
bida y abusiva de ajenas energias.

Segtin hemos visto, han fracasado las tentativas de
dar contornos 4 una mworal absoluta concebida «4 priori».
Y d= la misma manera, no ha podido ser formulado «4 prio-
riv, ningtn derecho ideal. '

Todas las r=formas, todos los avances, vienen siem-
pre «& posteriorly, es decir, que toda concepcién pspe-
culativa 2st4 fundamentada en la experiencia. Asi, verbi-
gracia, de la vida tal como es, surge una forma juridica que
todo el mundo acepta como natural. Pero luego vienen
los descontentos intclectuales, los pensadores, los filéso-
fos, y quizren modificar esa forma juridica y formulan,

7

¢ este efecto, una teorfa que surja, también, de la reali-
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dad de las cosas pero que implique una mejora con res-
pecto 4 la vieja forma jurfdica. Mas tarde, la teoria puede
convertirse en realidad y esa realidad servir d= asiento
4 muevas teorfas avanzantes. El avance es grada por gra-
da, y el punto de partida, cl suelo.

Este proceso lo tenemos evidente en el derecho de
libertad persomal. La esclavitud constitufa un derecho em-
pirico que la religién y la moral corriente toleraban.
Este derecho fué anonadado por la filosoffa modema, so-
bre todo por la francesa, representada, entre otros por
Rousseau, Voltaire y Montesquieu.

Y el(derecho corriente de propiedad estd siendcblanco
de tanto ataque inteligente que no seria mucho que se
modificase en un tiempo no lejano.

Y ahora, hecha esta ligera exposicién del derecho,
como complemento de la que se hiciera con nespecto 4
la moral, estamos en condiciones de decir que el dere-
cho y la moral siguen un d=sarrollo paralelo.

La naturaleza de las cosas, como queda dicho, las
circunstancias cke época, de clima, de raza, forman un
engranaje especial en la vida de relacidén de los hombres.
Unos mismos actos se repiten muchas veces y estas repe-
ticiones los hacen degenerar en costumbres. A lo que
en un principio pudo parecer extemporinec y extorsivo,
el hdbito le da como una pétina de naturalidad y lo con-
vierte en un derecho. Y ese habito, esa costumbre que es
la madre de los derechos empiricos, engendra, asimismo,
las morales relativas que toleran y que amparan 4 es0s
derechos empiricos. Las legisiaciones no son sino la con-
sagracién escrita de los derechos empiricos.

Cambian las circunstancias y cambian en seguida, las
costumbres y este cambio arrastra la modificacién del
dereche y arrastra, en iguales términos, la modificacién
de la moral.

Resultan el derecho y la moral como dos cosas que
emergieran de un fondo comin.

Esto en cuanto se refiere al derecho empirico y 4 la
moral relativa. Y en lo que atafie 4 la moral absoluta y 4
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d .. 10 racional 6 ideal, observemos que hay para
am! una dificultad idéntica de encontrar un fundamento
© conmovible, ‘

Y es de notar cémo los fil6sofos cuando han preten-
dido encontrar un fundamento de la moral, aplican pl
derecho este mismo fundamento. Y es tan asi, que todos
aquellos que militan en el bando de la moral utilitaria, sos-
ttenen que debe ser la «utilidads, ¢l eje de las relaciones
juridicas. : '

Para Fouillée, la culminacién del derecho ha de lle-
gar cuando tenga como fundamento la libertad moral.
Y es, también, la libertad moral el fundamento de su
ética. ‘

Y Kant que, segtin hemos visto, da como «modus»
de saber si es legitimo un derecho, la universalizacién
de la libertad de obrar, aconseja €l mismo procedimien-
to para saber si es moral 4 inmoral un acto humano.

En conclusién, podemos decir que gracias 4 este ma-
ridaje del derecho y la moral, contamos con un medio
directo que mos lleve gradualmente 4 la depuracién de
esta Oltima. Este medio es el uso de la razén: La pré-
dica inteligente € incesante modifica las maneras de pen-
sar. Y esta agitacidn en el mundo de las ideas, cambia
las maneras de obrar, es decir, cambia las costumbres.
Y con costumbres mejores hay, como resultante légica,
progresos en el terreno del derecho. Y estos progresos
no tardan en graficarse en la escritura de los Cédigos.
Y habiendo buenas costumbres y leyes sanas, la moral,
correlativamente, ha dado un paso hacia adelante, satis-
faciendo la tendencia humana de marchar siempre hacia
lo mejor.

C. M. BONET.
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J.adi €lena Jofré
T En La Piata el 23 de Mayo

Es en horas tristes como la presente, en que la Sinies-
tra abre brechas irreparables en el pequefio grupo, cuan-
do se advierte la oculta y fuerte obra de vinculacién que
nuestra Facultad, la mis modesta y la mas querida, va
realizando 4 través de los afios entre sus alumnos.

Vamos siendo pocos los que hemos conocido en estas
aulas 4 Ladi Elena Jofre. Dispersados por la vida 4 todos
los vientos del destino, alejados los unos de los otros
los. que durante afios enteros habfamos vivido en estre-
cha comunién de ideas y de sentimientos, comenzidbamos
4 tener de Ladi—permitasenos llamarla asi, como antes,
con afectuosa familiaridad,—sélo-un vago y carifioso re-
cuerdo. Pero ha bastado que la noticia terrible nos sor-
prendiera bruscamente, para que de pronto reviviese en
nosotros la memoria de todo lo que represent6 en esta
casa la buena compafiera, y para que sintiéramos de qué
modo estdbamos unidos 4 ella por los lazos del espiritu,
tal ha sido la pesadumbre que nos ha causado su par-
tida sin regreso.

Le habiamos estrechado la mano por Gltima vez 4
mediados del afio pasado, cuando rindié eximenes ge-
nerales. Era la de siempre, pequeiiita, afable, callada.
Vino silenciosamente & dar sus dltimas pruebas y se volvié
4 La Plata 4 continuar la dura brega del magisterio y
4 preparar la tesis que habfa de conquistarle el titulo,
pocas veces en casos iguales tan merecido por la labo-
riosidad y la inteligencia. No debfa de ver realizadas las
aspiraciones 4 que consagrara ocho afios de estudio tenaz:
su organismo, rapidamente minado por una cruel dolen-
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cla, no pudo acompafiar 4 su voluntad en el imperiosd
anhelo de triunfar que la animaba. "

Como alumna honré seriamente 4 la Facultad con su
claro espiritu y su dedicacién al trabajo; como com-
pafiera no se granjeé sino simpatias, con su equilibrio
moral, su benevolente tolerancia con todo y con todos,
su exquisito tacto de dama ingeniosa y discreta, su nunca
desmentida lealtad. Su vida puede ser sefialada sin exa-
geracién como ejemplo: sola, sin parientes, abandonada
4 sus proplas fuerzas en una tierra que no era la suya,
no poseyendo otro patrimonio que el de la sélida edu-
cacién moral y social que le legaran sus padres en la
infancia, transcurrida en San Juan, su provincia natal
habia conseguido, sacando estimulos de su propia des-
ventajosa condicién, hacerse un nombre en el profesorado
y ocupar una envidiable posicién en la sociedad de La
Plata, rodearse de afectos que la han seguido hasta la
tumba y mno han de detenerse alli, é imponer 4 cuantos la
conocieron el respeto que no pueden menos que inspirar
estas mujeres fuertes, estas «self-made-=women» que sa-
ben edificar su existencia con tan inquebrantable cons-
tancia.

Llenos de ese respeto del que somos los primeros
en. participar, nos inclinamos acongojados ante su fosa,
y sobre la tierra recién removida deshojamos las mds
puras flores de nuestro afecto. — R. G.

—La noticia del fallecimiento de Ladi Elena Jofre
se supo demasiado tarde en la Facultad, para que sus
antiguos compafieros pudiesen acompafiar sus despojos
mortales hasta ¢l camposanto. Rindid, sin embargo, ese
extremo tributo 4 gla extinta, su amiga y compafiera de
estudios sefiorita Celedonia Fernindez Coria, y no du-
damos que . en ese instante nuestra condiscipula tenia
la conciencia de que nos representaba 4 todos, sin una
desercién.

En la sesién de la Comisién Directiva del Centro, del
22 de mayo, el vocal doctor Roberto F. Giusti conmemo-
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ré a4 Ladi Elena Jofre con sentida sobriedad, invitando
4 los presentes 4 ponerse de pie en homenaje 4 la ex-
tinta. :

En La Plata su entierro dié lugar 4 una elocuente
manifestacién de duelo en la que hicieron acto de pre-
sencla todo lo que de mdis representativo hay en la so-
ciedad y el magisterio de esa capital. Acudieron tam-
bién 4 dar el dltimo adiés 4 la malograda educacionista
sus numerosas alumnos y ex-alumnas, y los diarios es-
tuvieron uninimes en rendir el merecido homenaje 4 su
memoria, en extensas notas necrolégicas. Al ser enterra-
dos sus restos hicieron uso de la palabra los sefiores: Jor-
ge A. Susini, en nombre de la Escuela Normal y Asocia-
cién de maestros; doctor Julio del C. Moreno y sefiorita
Elvira Gonzilez, en nombre del Liceo de Senoritas; Edel-
miro Calvo, en el del Centro Mary O'Graham; sefiorita
Mercedes Valvidares, en el de las egresadas del Liceo y
de las alumnas de 4% afio de la Escuela Normal; sefioritas
de Rodriguez y Azarini Alsina, en el de 42 y 3¢ afio
del Liceo; sefiorita Borrone, en el de las alumnas de
1er. afio de la Escuela Normal; sefiorita Marfa Teresa
Bonanni, en el de las compafieras del Liceo, etc!
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Notas y Comenta ros

LOS EXAMENES GENhRALES—

Haciéndose eco de una aspiracién de la mayorfa de
los . lumnos, la Comisién Directiva, en sesién del 12 de-
Junio, encomendé al Presidente del Centro la redaccién
de una nota que ha de dirigirse al Consejo de esta Fa-
cultad solicitando la derogacién de los exdmenes gene-
rales. Creemos que esta solicitud sera acogida deferente-
mente y sometida 4 una resolucién de parte de ese alto
cuerpo. ‘ B
Se nos ocurre que la lenta marcha ascensional de esta
casa universitaria, tiene ocasién en estas tres razones fun-
damentales:

12 Falta de validez de los titulos para el ejercicio
del profesorado. '

2¢  La heterogeneidad de los estudios.

32 La excesiva extensién de la carrera.

El primer obsticulo ha sido ya resulto mer-
ced 4 las diligentes gestiones de nuestro Decano doctor
Norberto Pifiero.

Contra el segundo rompié lanzas no hace mucho el
doctor Carlos O. Bunge, y 4 fe que tenfa el apoyo mo-
ral de todos los alumnos. Quiso especializar los estudios
dividiendo el actual doctorado de Filosoffa y Letras en
tres doctorados: uno de Letras, otro de Historia y un
tercero de Filosoffa. De esta manera se evitaba la super-
ficialidad del enciclopedismo.

Los alumnos de letras, por ejemplo, sabrian, acaso,
poca cosa 6 nada de la fontanela metépica 6 de la as-
censién recta de las estrellas, pero dominarfan su latin
y conocerfan a4 Virgilio, 4 Dante, 4 Shakespeare, &
Goethe, 4 Moliére, directamente y no 4 través de re-
stmenes y de comentaristas.

Los de filosoffa, 4 su tumo, 1gnorarian ‘quienes fueron
Torres Naharro 6 Bonvesin da Riva, pero tendrian algo
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més que una simple referencia de Platén, AristSteles,
Kant, Descartes, Comte, Spencer y dem4s miembros de
la familia pensante. Y en historia lo mismo.

Tenemos entendido que fracasé el proyecto del doc-
tor Bunge, pero no perdemos la esperanza de que sea reedi-
tado, subsanadas las fallas de disposicién de que pudiera
adolecer. :

Contra el tercer obsticulo ird nuestro pedido de de-
rogacién de los exdmenes generales. La carrera es muy
larga. Los cinco afios del programa son un espejismo.
Pues creemos que todo estudiante que no haga de sus
estudios una ficcién, necesita por lo menos ocho afios
para conquistar el titulo de doctor en Filosoffa y Le-
tras: sels afios para preparar las 23 asignaturas del pro-
grama; un afio para los exdmenes generales; y un afio
para la tesis. Es demasiado. Y lo palpamos: la mayo-
rfa de los estudiantes defeccionan ante la magnitud del
esfuerzo. Y 4 los otros, 4 los que avanzan, la vida concluye
por absorberlos en la mitad de la jornada.

He aqui por qué serfa obra buena quitar los exdmenes
generales, aliviar 4 los estudiantes de un afio de trabajo
redundante, segin lo trataremos de demostrar en otro
numero, si es que la vitalidad de «Verburn» llega hasta
tanto.

LOS COLABORADORES DE «VERBUM»—

Uno de los beneficios més apreciables que aporta la
publicacién de una revista entre nosotros, es el de cono-
cernos. Por lo general, ignoramos el valor intelectual de
los alumnos que nos son menos allegados. Hay como un
ambiente igualitario dentro del cual todos parecemos igua-
les. Sin embargo, nada mds fuera de orden natural de
las cosas que este paralelismo de valores. Necesariamente
tiene que haber entre nosotros elementos de mis 6 de
menos valfa. Que se revelen los que valgan: he ahf lo
que deseamos y hé ahf la razén primera de la existencia
de «Verbumy.

LEste programa de Yevelacién ha empezado 4 cumplir-
se en una.forma que tiene que ser halagadora para todos
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los pechos bien nacidos, es decir,- para los incapaces de.
sentirse molestados por la superioridad ajena. En este:
nimero de «Verbum» aparecen dos § tres-trabajos que
podrian figurar honrosamente en -publicaciones de lite-
ratos formados. :

Uno de ellos es digno de toda alabanza por el vigor de
su contextura, la musicalidad de sus perfodos y la uncién
artistica que vibra en su fondo. Esta composicién nos
estd revelando una mano experta en el dificil manejo
de ese magnifico instrumento que es el idioma vy, lo que
es m4s importante, nos pone de manifiesto un tempera-
mento exquisito capaz de enriquecer las letras nacionales
con filigranas de subidos quilates.

Hay otro trabajo que se impone por la limpieza de
su estilo y la delicadeza de su fondo. Es algo escrito con.
guante blanco y que nos estd mostrando 4 un escritor
formado y con muchia pasta de poeta.

No faltan otras composiciones bastante discretas, si
bien muchas de ellas, 4 nuestro juicio, ponen 4 la luz,
de sus autores, un defecto que es casi general en las
gentes que escriben. Y este defecto la ficil conformidad
con la propia obra. Se enamora uno de lo que ha escrito
y asi lo lea cincuenta veces no repara en que el parrafo co-
jea, y en que los términos son imprecisos, y en que
las ideas no se «vens como fuera menester que se vieran,
esto es, con esa claridad con que se notan las guijas
en el fondo de los arroyos montafieses.

Con un poco 6, mejor, con un mucho de severidad
consigo mismos y poniendo la proa hacia los grandes
modelos, y trabajando sin desmayos y, mds que nada,
sin apuro, muchas plumas hoy vacilantes podran vestir
ideas limpias con ropaje gallardo.

Amén.

SOCIOS PROTECTORES—

Agradecemos 4 los doctores Rafael Obligado, An-
. tonio Porchietti y Francisco Capello la ayuda que se han
servido prestar 4 este Centro, vinculindose, asf, indirec-
tamente, 4 la obra de solidaridad en que estdn empefiados



—_— 68 =

todos los miembros de la Federacién Universitaria. Apre-
ciamos en lo que vale tal concurso y esperamos que no
- « . <ote el Unico concurso que recibamos. Como en otras

< 1ltades, aqui también se iran acortando las distan- .
cias hasta unirse profesores y alumnos en una misma la-
bor, la labor de levantar, por el estudio, el nivel de la
raza humana.

DELEGADOS AL CONGRESO DE LIMA—

El mes pasado fueron nombrados como represen-
tantes de este. Centro al Congreso de Lima, los estudian-
tes Alfonso Corti y Luis Matharédn. Hicieron la travesia
por Magallanes, sin llevar ningtn libro de Papd Kant, ni
- . sus cofrades. Tampoco comentarios de Albermi. E]
riJe resulté delicloso.

En Santiago, demostraron excelente apetito. En Li-
ma, siempre al decir de los diaries, resultdé la tenida
. los estudiantes un acontecimiento de primera magni-
tud. Ahora viencn de regreso. Traen, entre otros recuer-
dos, una ldpida qiile encontraron en la tumba de Don
R miro. Dentro de breves dias, Dios y el trasandino me-
¢ nte, estardn, de nuevo, en el seno de sus viejos afectos.

VALIDEZ DE LOS TITULOS—
~ Por fin se ha conseguido del sefior ministro
de lInstrucci(Sn Publica, la declaracién de validez para la
ensefianza secundaria de los titulos otorgados por esta
Facultad. _

Es este un hecho que no debe pasar inadvertido,
pues es, para esta casa, de vitalisima importancia. El
préximo afio palparemos los resultados.

Al elevado propésito de cultura que persigue esta
Facultad se agrega, ahora, una finalidad positiva que
hard posibles los altos estudios al abrigo de las bajas
preocupaciones de orden econdmico. T e

Con este motivo, nuestro Decano, el doctor No A-t\m‘
to Pifiero, por su intervencidén tesonera en este » gt};’/:_~ !
se ha hecho acreedor 4 los plicemes de todos Js &s- :
tudiantes. : . l LTS 3



